REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
REGION DE MAGALLANES Y ANTARTICA CHILENA

CALIFICA AMBIENTALMENTE EL PROYECTO “MEJORAMIENTO DE
INFRAESTRUCTURAS DE USO PUBLICO Y DE PROTECCION EN SECTOR ITALIANO DEL
PARQUE NACIONAL TORRES DEL PAINE”

RESOLUCION EXENTA DN 112
PUNTA ARENAS,

16 de Septiembre de 2019
VISTOS:

1°. La Declaracién de Impacto Ambiental (DIA), su Adenda de fecha 15 de marzo de 2019 y su Adenda
Complementaria de fecha 12 de agosto de 2019, del proyecto “Mejoramiento de Infraestructuras de
Uso Publico y de Proteccién en Sector Italiano del Parque Nacional Torres del Paine”, presentado por
la Corporacién Nacional Forestal con fecha 08 de agosto de 2018.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los 6rganos de la administraciéon del Estado que, sobre la
base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se
detallan en el Capitulo 3 del Informe Consolidado de Evaluacién (ICE) de la DIA del proyecto
“Mejoramiento de Infraestructuras de Uso Publico y de Proteccién en Sector Italiano del Parque
Nacional Torres del Paine”.

3°. El Acta de Evaluacién N°046/2018 de fecha 29 de agosto de 2018 del Comité Técnico de la Regi6n
de Magallanes y de la Antértica Chilena.

4°. El ICE de la DIA del proyecto “Mejoramiento de Infraestructuras de Uso Publico y de Proteccion en
Sector Italiano del Parque Nacional Torres del Paine” de fecha 04 de septiembre de 2019.

5°. El acuerdo adoptado en la sesién N°14 de fecha 12 de septiembre de 2019, de la Comisién de
Evaluacién de la Region de Magallanes y de la Antértica Chilena.

6°. Los demaés antecedentes que constan en el expediente de evaluacién de impacto ambiental de la DIA
del proyecto “Mejoramiento de Infraestructuras de Uso Publico y de Proteccién en Sector Italiano del
Parque Nacional Torres del Paine™.

7°. Lo dispuesto en la Ley 19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente; en el D.S. N°40/2012,
del Ministerio del Medio Ambiente, que aprueba el nuevo Reglamento del Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental; en la Ley N°19.880, publicada en el D.O. el 29 de Mayo de 2003, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia de 2002, que establece las bases de los procedimientos
administrativos que rigen los actos de los Organos de la Administracién del Estado; en el D.F.L.
N°1/19.653, de 2000, del MINSEGPRES, que fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la
Ley N°18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracién del Estado; en la
Resolucion Toma de Razon N° 119046/19/2018, del Servicio de Evaluaciéon Ambiental, de fecha 05
de marzo de 2018, que nombra al Director Regional en el Servicio de Evaluacién Ambiental Regién
de Magallanes y de la Antartica Chilena; y en la Resolucion N°7 de 2019 de la Contraloria General de
la Reptiblica, que fija Normas sobre Exencién del Tramite de Toma de Razén..

CONSIDERANDO:

1°. Que, la Corporacion Nacional Forestal (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de Evaluacién
de Impacto Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “Mejoramiento de Infraestructuras de Uso Publico
y de Proteccion en Sector Italiano del Parque Nacional Torres del Paine” (en adelante, el Proyecto).
Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razén social | Corporaciéon Nacional Forestal

RUT 61.3136.000-4

Domicilio Av. Bulnes 0309, cuarto piso, Punta Arenas
Teléfono 61-2238574

Representante Legal Mauricio Véjar Carvajal

RUT 12.917.723-3

Domicilio Av. Bulnes 0309, cuarto piso, Punta Arenas
Teléfono 61-2238574

Correo Electrénico mauricio.vejar@conaf.cl

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 04 de septiembre de 2019, el Director Regional de la
Region de Magallanes y de la Antartica Chilena, ha recomendado aprobar el Proyecto, por cuanto
cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto; cumple con los requisitos de
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3°.

3.1.

4°.

caracter ambiental contenidos en los Permisos Ambientales Sectoriales Mixtos sefialados en los
articulos 138, 140, 142 y 160 del D.S. N°40/2012; y no genera los efectos caracteristicas o circunstan-
cias del articulo 11 de la Ley 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto
Ambiental.

Que, en sesion de fecha 12 de septiembre de 2019, la Comisién de Evaluacién de la Regiéon de Magal-
lanes y de la Antartica Chilena acordd calificar favorablemente el proyecto “Mejoramiento de
Infraestructuras de Uso Publico y de Proteccion en Sector Italiano del Parque Nacional Torres del
Paine”, aprobando integramente el contenido del ICE de fecha 04 de septiembre de 2019 con las sigu-
ientes consideraciones, que fueron expuestas en la sesion:

Hacer presente que por un error involuntario en la tabla 4.2 del ICE se indica que la superficie del
comedor o quincho serd de 26 m* debiendo decir que la superficie es de 60 m”.

En consecuencia, el ICE y la consideracion sefialada precedentemente que lo complementan,
forman parte integrante de la presente resolucién.

Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda y en su Adenda Complementaria, los
cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcién del proyecto es la que a con-
tinuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Mejorar las condiciones minimas en lugares de trabajo y otorgar al
visitante los servicios de agua potable y alcantarillado de acuerdo con la
Objetivo general legislacién chilena, contribuyendo a mejorar la calidad de vida de los
guardaparques y la experiencia de los visitantes en el Parque Nacional
Torres del Paine.

El proyecto consiste en la construccién de una Guarderia de Montafia que
tendra la capacidad para alojamiento para 4 guardaparques. Contara con
un darea de servicio destinada a bodega de residuos, herramientas,
Descripcion general del | generador eléctrico, combustibles y residuos peligrosos. Se construiran
proyecto ademas servicios higiénicos, un quincho para pasantes y pernoctantes y
un area de acampar con capacidad para 80 personas. Para tratar las aguas
servidas se instalard una planta de tratamiento con su respectiva cancha de
infiltracion.

Literal p) “ejecucién de obras, programas o actividades en parques
Tipologia principal, asi | nacionales. Reservas nacionales, monumentos naturales, reservas de
como las aplicables a sus | zonas virgenes, santuarios de la naturaleza, parques marinos, reservas
partes, obras o acciones | marinas o en cualesquiera otras areas colocadas bajo proteccién oficial, en
los casos en que la legislacion respectiva lo permite”

Vida util 15 afos

Montro de Inversion US$651.734.-

Gestién, acto o faena
minima que da cuenta | Instalacién de Faena y letrero de inicio obras
del inicio de la ejecucion

SI | NO

Proyecto se desarrolla X
por etapas
Proyecto modifica un

.. X
proyecto o actividad
Proyecto Modifica otra X
(s) RCA
4.2. UBICACION DEL PROYECTO
Regién Region de Magallanes y de la Antartica Chilena
Provincia Provincia de Ultima Esperanza
Comuna Comuna de Torres del Payne.

Descripcion de la | Parque Nacional Torres del Paine, en especifico en el sector de montafia
localizacion denominado Italiano

Superficie La superficie a utilizar es de 1.307,13m?

Coordenadas UTM en Datum WGS84 — Huso 18

Sector Este Norte
Guarderia y area  de 637.405 4.345.292
servicio

Embarco Zodiac 639.459 4.341.337
Desembarco Zodiac 638.176 4.344.839
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Helipunto Italiano 637.451 4.345.246
Helipunto Sede 642.788 4.328.334
Administrativa

Caminos de acceso

Para acceder desde Punta Arenas al Parque Nacional Torres de Paine, se
utiliza la vialidad ptblica, fundamentalmente la Ruta 9 en alrededor de
325 kilémetros; la Ruta Y-150 en 20 kilémetros, la Ruta Y-156 al interior
del Parque Nacional Torres del Paine y caminos administrativos sector
Pehoé.

No hay caminos de acceso vehicular hasta este sector, por lo que debe ser
via pedestre y navegacion:

Para acceder al sector de Italiano via pedestre, se utiliza parte del sendero
actual perteneciente al Circuito “W”. Para ello se puede acceder via
navegacion por el Lago Pehoé hasta sector Paine Grande, desde alli se
recorre un sendero de 2 horas hasta sector italiano.

Para fines administrativos se utiliza la navegacién a través del lago
Nordenskjold, a través de un bote tipo Zodiac, de 20 minutos de duracion.
Una vez que recala la embarcacién en los lugares autorizados por la
CONAF se encuentra disponible el sendero administrativo Italiano a
Sector emplazamiento del proyecto, de aproximadamente 25 minutos de
duracién.

Referencia al expediente

de evaluacion de los
mapas,
georreferenciacion e
informacién

complementaria sobre la
localizacion de  sus
partes, obras y acciones

Capitulo I de la DIA, punto 4.1 del ICE

4.3. PARTESY OBRAS

DEL PROYECTO

Nombre

Descripcion Fase

Instalacion de faenas

Para el campamento de faena, previo a la obra
constructiva, se utilizard infraestructura existente
cercana a las obras constructivas, junto con ello se
utilizard de manera provisoria cuatro modulares
(domo o similar).

Dependiendo del progreso de la obra, se podra hacer
uso de manera provisoria de las instalaciones ya
edificadas para complementar las instalaciones de
faena, siempre y cuando se encuentre garantizado el
perfecto estado de la obra al momento de la entrega
final de la Guarderia.

Construccion

Guarderia

La guarderia contempla una construccién de dos
niveles. Su disefio es un sistema modular que
consiste en una casa habitacion de 80,59 m?, contara
con dos dormitorios, dos bafios completos, cocina y
living comedor, igualmente contard con una terraza
tipo plataforma para atencién de visitantes.

La dotacion maxima de ocupacion de la Guarderia
sera de cuatro Guardaparques, de los cuales segin
rol de trabajo/descanso tendra una ocupacion de 2
guardaparques.

Construccion,
Operacién y
Abandono

Area de Servicios

La guarderia contard con un patio de servicio de
45,3 m?, donde estaran instaladas cuatro bodegas:

1. Bodega de herramientas, que incluye un armario
para almacenamiento temporal de residuos
peligrosos.

2. Sala generador eléctrico

3. Sala de basura (residuos sélidos)

4. Bodega para almacenamiento temporal de
combustibles

5. Bodega Baterias Sistema Fotovoltaico

Construccion,
Operacion y
Abandono
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Zona de camping

La zona de campismo estd destinada a brindar el
espacio suficiente a los visitantes que pernocten en
el sector, teniendo el &rea una capacidad para
albergar 80 personas. Se considera 13 sitios para 3
carpas bipersonales cada una.

El periodo de operacién del area de pernoctacién
para los visitantes serd desde el mes de octubre hasta
el mes de marzo, periodo en que el area se
encontrard en temporada alta. Cabe mencionar que
se mantendrd operativo el sistema de reserva de
campamentos para el sector donde la capacidad
maxima de pernoctantes serd de 80 personas.

Construccion,
Operacién y
Abandono

Servicios Higiénicos

Se construiran bafios higiénicos para el uso ptblico
con una superficie construida de 55,24 m2 Esta
instalacion considera 8 inodoros, 6 duchas, 10
lavatorios y 2 lavaderos. Los artefactos sanitarios
que se utilizaran seran de bajo consumo de agua.

En Anexo N°8 de la DIA se detallan las
especificaciones técnicas de los servicios higiénicos
y comedor, en la cual se detallan los artefactos
sanitarios de bajo consumo, los cuales cuentan con
certificacion CESMEC.

Estara construida en fundacién aislada sobre pilotes
Madera.

Para el agua caliente de las duchas, se utilizara un
termo solar compacto de 300 litros con sistema de
circulacion natural con tubos que permiten mantener
el agua caliente generada por medio de la energia
proveniente del sol.

Construccion,
Operacién y
Abandono

Comedor o Quincho

Se construird un quincho que cumplird la funcién de
resguardo al momento que el visitante meriende sus
alimentos previstos por ellos mismos, la superficie a
construir sera de 60 m? para resguardar a un total de
80 personas.

Su estructura sera de tabiqueria metalcom, cerchas
de madera y revestimiento de zinc Pre-pintado color
gris grafito.

Construccion,
Operacion y
Abandono

Planta de Tratamiento de
Aguas servidas

Se utilizardn 2 plantas dispuestas en paralelo
INFRAPLAST Aquablock AQB-30 de polietileno
con una capacidad de 7.500 litros/dia cada una. El
Sistema de Tratamiento proyectado es del tipo
Oxidacion forzada, o conocido también como
“Lodos activados”.

Construccion,
Operacion y
Abandono

Sistema de infiltracién

Se instalaran cubos de drenaje, el cual es un sistema
de drenaje que reemplaza los bolones tradicionales.
Su estructura, esta disefiada para decantar liquidos
de forma eficaz y paulatina, dando una gran
eficiencia de absorcion. Tendra una superficie
minima de 252,76 m>.

Construccién,
Operacién y
Abandono

Sistema fotovoltaico

Contempla la instalaciéon de 16 paneles solares los
que iran emplazados en estructura soportante afuera
del bosque y en el techo. Este sistema solar
fotovoltaico, sera independiente para la PTAS y la
Guarderia.

Tendra un regulador de carga que controla el voltaje
y utilizara 16 baterias de gel, disefiadas para hacer
frente a las exigencias de continuos procesos de
carga y descarga. También contara con inversores de
carga y tendra dos soportes para los 16 paneles, los
que también se ubicaran en el techo de la guarderia.

Construccién,
Operacion y
Abandono

Helicoptero

Durante las fases de construccién y operacion del
proyecto se utilizard un helicoptero para el traslado

Construccién y
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de materiales de construccién, herramientas y la
PTAS, de los insumos necesarios para abastecer la
guarderia durante su operacién y para el retiro de
residuos.

La operacion de la aeronave corresponde a
helicéptero de la marca Airbus modelo AS350-B3
mono turbina (o similar), operando asi en rutas
definidas dentro del parque.

Altura de vuelo: entre los 150 y 300 metros.
Velocidad de vuelo sera entre 20 y 40 nudos.

El nimero de vuelos proyectados es el siguiente:
Construccién: 23 vuelos

Operacion: 2 vuelos por temporada, uno al inicio de
temporada (septiembre) y otro al final de la
temporada (abril). B
Cada viaje tendra una duracion de aproximadamente Operacion
40 minutos ida y vuelta.

Se privilegiara hacer los vuelos en horarios en que
hay una menor cantidad de personas en el
campamento, entre las 10 y 17 hrs, sin embargo, el
horario siempre estara condicionado por el viento y
aspectos técnicos que observa el piloto.

Los receptores de los puntos de despegue, aterrizaje
0 aproximacién no estaran a una distancia no menor
a 150 mt y sugerida de 30 mits., si las condiciones
del terreno no permiten una distancia mayor o
cercana a 150 mts.

El peso maximo de cada viaje serd de 600
kilogramos, segin Plan de Contingencia y
Emergencia ante Caida Carga Externa.

Navegacién

Seré utilizado para el traslado de los trabajadores y
herramientas menores durante la etapa de
construccién, sera a través de navegacion por el
Lago Nordenskjold por medio de bote zodiac con
motor de 4 tiempos. Se considera un total de 10
viajes durante los 4 meses de la etapa de

construccion.

El Bote PUMAR MI470 DANUBIO es una

embarcacion inflable desarrollada para uso militar, |  Construccién y
transporte de carga y pasajeros. De 4.70 metros de Operacién

eslora total, con capacidad méaxima de 9 personas, y
capacidad méxima de carga, incluyendo motor y
combustible, de 1.190 kg.

Durante la operacién, se consideran viajes
semanales, para el traslado de guardaparques,
insumos menores y retiro de residuos.

La navegacion mantendra los horarios durante horas
luz, entre las 10:00 a 17:00 horas.

4.4. ACCIONES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONS

TRUCCION

Instalacién de Faena y
letrero de inicio obras

Se utilizard infraestructura existente cercana a la obra, y en el area del
proyecto, de manera provisoria, se instalaran cuatro domos o similares
para la faena. En el anexo 11 de la DIA se presenta la ubicacién de las
instalaciones de faena.

Ademéas, en un lugar de la construccién, se instalard un letrero
informativo de las obras que se estaran realizando, y se colocard a una
altura adecuada, con dimensiones de 1,2 x 2,4 metros.

Monitoreo Arqueolégico

El titular realizard un monitoreo arqueologico permanente, por
arquedlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia, por cada frente de
trabajo, durante las obras de escarpe del terreno y en todas las actividades
que consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y excavacién
sub-superficial. Se deberdn realizar charlas de induccién -por el/la
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arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia a cargo del monitoreo- a
las/los trabajadores del proyecto sobre el componente arqueologico que se
podria encontrar en el drea y los procedimientos a seguir en caso de
hallazgo, antes del inicio de cada obra. Se debera remitir a la
Superintendencia del Medio Ambiente y al Consejo de Monumentos
Nacionales, el informe mensual de monitoreo elaborado por el/la
arquedlogo/a en un plazo maximo de 15 dias habiles luego de terminado
el mes, el que debera incluir los siguientes antecedentes:

a) Descripcién de las actividades en todos los frentes de excavacion del
mes, con fecha.

b) Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en
cada obra de excavacién.

¢) Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en
libro de obras los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.

d) Planos y fotos (de alta resolucién) de los distintos frentes de
excavacién y sus diferentes etapas de avances.

e) Contenidos de las charlas de induccién efectuadas y la constancia de
asistentes con la firma de cada trabajador/a.

f) De evidenciarse restos arqueolégicos, incorporar:

- Ficha de registro arqueolégico con fotografias panoramicas y especificas
de los hallazgos (en alta resolucion).

- Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera afectacion
por las obras del proyecto.

- Medidas de proteccién y/o conservacién implementadas.

- Constancia de aviso del hallazgo a este Consejo, de acuerdo a lo
establecido en el art. 26 de la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.

g) Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de
prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).

h) El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades
realizadas, y de haberse detectado sitios arqueoldgicos, incluir la
informacién de rescate correspondiente. En estos casos se incluird una
revisién bibliografica de la zona, el andlisis (por tipo de materialidad) y la
conservacion de todos los materiales arqueolégicos que se encuentren
motivo de esta actividad. Se recuerda que para los rescates de hallazgos
no previstos que aparezcan durante el monitoreo o en otra instancia, se
debera solicitar el permiso de intervencién arqueoldgica, segtn el Articulo
7° del Reglamento de Excavacion, establecida en la Ley 17.288 de
Monumentos Nacionales.

i) De recuperarse materiales arqueoldgicos, la propuesta de destinacion
definitiva debera ser indicada al momento de entregar el informe final del
monitoreo, para lo cual, se remitird un documento oficial de la institucién
museografica aceptando la eventual destinacién. Se deben solventar los
gastos de andlisis, conservacion y embalaje del material arqueolégico, asi
como su traslado a la institucion receptora.

Despeje de terreno

Se realizara un despeje de vegetacion existente en el lugar de
emplazamiento. Los despejes y rebajes del terreno ejecutados por el
contratista se haran en la zona y hasta los niveles

indicados en los planos correspondientes y solo en el lugar de la
construccion.

Para la edificacién de la Guarderia, se considera fundacién aislada de
pilotes con rollizos, estos deben tener una altura minima de 0,70m
respecto al nivel de suelo natural, pudiendo ser superior en los casos
donde el terreno presenta condiciones de pendiente. Los pilotes deben
considerar emplantillado de ripio minimo de 10 cm y una profundidad
minima de 0,9m bajo el nivel de suelo natural.

En el caso de las bodegas la edificacién debe quedar perimetralmente
libre de niveles de terreno superiores a las cotas indicadas en arquitectura,
en todos aquellos perimetros que consideran algiin acceso, en una franja
perimetral de al menos 1,0m de ancho minimo, salvo indicacion
especifica.

Traslado de materiales
hasta el sector por carga

El transporte de insumos y materiales para construcciéon serd trasladado
hasta la Sede Administrativa, en un punto de acopio establecido, ubicado
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externa en helicoptero

en los galpones de la Sede Administrativa. Desde este punto, se utilizara
un Helicoptero para el traslado de materiales para la construccion,
herramientas y plantas de tratamiento, posado en Sede Administrativa de
Villa Monzino al interior del Parque. Se realizaran 23 viajes en
helicoptero dentro del periodo de construccion.

Para la descarga del material, el helicoptero sobrevolara el area para la
disposicion de los materiales, sin aterrizar en el area del proyecto. La
carga puede ser levantada desde el terreno y liberada manualmente o
mediante un dispositivo electromecdnicamente mientras se encuentra en
el aire. La duracién de esta maniobra dura aproximadamente 2 a 3
minutos.

Las coordenadas (UTM WGS84, Huso 18) del helipunto serdn las
siguientes:

Norte: 4.345.246

Este: 637.451

Las rutas de vuelo se determinaron siguiendo los siguientes principios:

- Minimizar el impacto a la calidad de la experiencia turistica de los
visitantes, a través de evitar al maximo el paso por areas de concentracién
y flujo de visitantes. Entre ellos estan los senderos de zonas primitivas, las
rutas de navegacién del Lago Grey y Pehoé, areas de acampar y dreas de
alojamiento dentro del parque.

- Minimizar el eventual impacto sobre la fauna. Se consideré los
siguientes aspectos:

- Los vuelos evitaran sobrevolar aquellos sectores de nidificacién y las
areas de descanso de los condores (posaderos).

- La ruta debe minimizar el paso por las zonas de alimentacién de los
condores. Para el caso del parque, las areas con mayor probabilidad de
encontrar alimentacion corresponden a sectores con presencia de carrofia
de guanacos.

- Minimizar vuelo sobre cuerpos de agua o directamente sobre senderos
primitivos. Esto considerando la posibilidad de tener que aplicar
procedimiento de liberacién de carga por riesgo para la nave.

Las rutas se trazaron para que sean lo mds cortas posibles, respetando los
principios antes descritos.

- Cada vuelo de carga se aprovechara para retirar residuos sélidos. - Los
vuelos en el contexto de este trabajo, solo seran para operaciones basicas
de la operacion de las guarderias.

- La velocidad del viento exterior maxima para realizar los vuelos es de
30 nudos (aproximadamente 55 km/hr), a partir de la cual estd prohibido
despegar. La velocidad del viento considerada como limitante depende de
las caracteristicas de la carga (peso, volumen, aerodinamismo).

- Altura de vuelo: entre los 150 y 300 metros.

- El plan de vuelo contard con un Manual de operaciones de la Empresa,
Plan de respuesta a emergencias y un jefe de seguridad SMS de la
Empresa.

- Velocidad de vuelo sera entre 20 y 40 nudos.

Para realizar el procedimiento de carga y descarga solo podra participar
personal capacitado. Esta capacitacién sera realizada anualmente a todos
los guardaparques del sector Italiano. Cualquier cambio del personal
asignado al campamento deberd recibir capacitaciéon en “trabajos con
carga externa”.

Caracteristicas del entorno:

- Zona amplia y libre de obstaculos; 12 metros diametro;

- Terreno: nivelado;

- Superficie: Limpia de basura, bolsas de plastico, etc.;

- Obstaculos: libre de obstaculos, vegetacion alta, éarboles, vallas,
alambradas, cables, etc.;

- Sefializacion de la Zona con: “H” con piedras, pintura blanca, sacos
rojos de alta visibilidad, etc;

- Indicacién de viento: manga de viento, tira o bolsa de pléstico, ropa,
etc.;

- Perimetro de seguridad: despejar personas y vehiculos de las
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inmediaciones, 30 metros;

- Preparar la Carga en posicion, embalada, asegurada y lista para su
transporte.

La empresa operadora del helicoptero ha establecido una serie de
restricciones climaticas para la realizacién de estas maniobras:

- Precipitaciones de nieve, granizo y agua nieve. Relampagos, tormentas
eléctricas y todo fenémeno no habitual.

- Velocidad del viento sobre los 20 nudos (37 km/Hr)

- Existencia de rachas de viento o turbulencia.

- Nubosidad cuya base se encuentra por debajo de los 2000 ft (600
metros) del terreno.

- Que la visibilidad horizontal sea menor a 2.000 m, con nubes y sin vista
de tierra o agua.

Para el traslado de infraestructura de mayor tamarfio, el helicéptero
depositara excepcionalmente sobre el punto donde se ubicara la carga, ya
que debido a su tamafio no es posible trasladarla manualmente por los
trabajadores.

El sendero se cerrardA momentaneamente por el tiempo que dure la carga
y/o descarga, aproximadamente 3 minutos, basicamente por temas de
seguridad. El cierre se realizara en el sendero entre los 100 y 200 metros
cercanos a la Helipista.

Retiro de excedentes y
escombros

El excedente de suelo no sera retirado del sector y sera dispuesto como
material vegetal en el mismo sitio y en senderos multihuellas del sector.
Solo seran retirado los escombros resultantes de la construccion, y
trasladados por helicoptero a la administracion, y luego dispuestos en
lugar autorizado.

Movimiento de tierra

Todo movimiento de tierras se realizard controladamente, se estima un
total de 160 m3 en lo que respecta a movimiento propiamente tal de las
infraestructuras de mayor envergadura como lo son servicios higiénicos
de uso publico, comedor y Guarderia con su respectiva area de servicio.
Las faenas de excavaciones, acarreo y rebaje de los terrenos, se podra
efectuar con maquinaria y herramientas (taladros neumaticos, carretillas,
palas, etc.) provistas por el contratista, cosa de preservar con la mayor
proximidad las areas adyacentes por una parte y producir la menor
contaminacion acustica por otra.

Para el caso de este proyecto, solo se empleara humectacion en los frentes
de trabajo cuando se ejecutan movimiento de tierra (excavaciones). Cabe
destacar que estos son de caracter temporal y dependera del avance de las
obras. Cuando sea necesario humectar, esto es antes de realizar alguna
excavacion y cuando las condiciones de precipitacién sean escasas en el
sector, se traera agua desde un chorrillo que se ubica a aproximadamente
400 metros del sector, a través de una manguera, el cual cuenta con
derechos de aprovechamiento.

Excavaciones para
fundaciones (guarderia,
bafios publicos, quincho
y area de servicio),
Alcantarillado y Cancha
de Infiltracién

Fundaciones:

Las excavaciones se ejecutaran hasta la profundidad y los perfiles que se
indican en los planos de Arquitectura respectivos, penetrando bajo el nivel
de suelo natural en a lo menos 90 cm. En terreno firme, apto para fundar,
considerando que existe alrededor de un 60 % de roca en los sectores por
excavar.

Alcantarillado:

Se considera una excavacion para ubicacién de 2 PTAS equivalente a 28
m? de suelo.

Cancha de Infiltracién:

Consiste en una excavacion del suelo natural en donde se instalaran cubos
de drenaje (cubodren), el cual es un sistema de drenaje que reemplaza los
bolones tradicionales, equivalentes a 264 m®. Se colocara un geotextil que
cubra completamente el cubodren

Instalacion PTAS

El volumen nominal del estanque de tratamiento de aguas servidas sera de
15.000 litros de capacidad, en el cual -por razones de transporte se
emplearan 2 estanques de 7.500 litros de capacidad cada uno. Las PTAS
seran depositadas por el helicéptero en el punto de instalacién, para ser
ubicadas en la excavacién realizada para ello, de 28 m>.
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Retiro de instalaciones
de faena y limpieza del
sitio

Una vez terminada la obra se procede al retiro de los equipos menores
involucrados en esta fase y se realiza la limpieza de las areas intervenidas
en la construccion.

Traslado de personal

Para el traslado de los trabajadores durante la etapa de construccion, se
realizara a través de navegacion por el Lago Nordenskjold por medio de
bote zodiac con motor de 4 tiempos, para continuar caminando por
sendero administrativo hacia el lugar de las obras constructivas. También
se considera navegacion por el Lago Pehoé en embarcacion
concesionaria, para luego seguir caminando por 2 horas hasta sector de
Italiano.

Para la etapa de construccion, se considera un total de 10 viajes del bote
zodiac, trasladando personal a trabajar.

Recursos naturales
renovables

Para la construccion se realizard el desbroce del terreno y arranque de
algunas especies que pertenecen a herbdceas y arbustivas. El despeje de
vegetacion incluye la remociéon en donde se ubicard la futura
infraestructura. Para el area de infraestructura (guarderia (primer piso)
con area de servicios, bafios y quincho) y para las plantas de tratamiento y
cancha de infiltracion, se estima una superficie total de 609.24 m?. La
vegetacion extraida, en especial arbustos, seran replantados en sectores
con multihuella. Parte del material vegetal extraido se acopiarad hasta que
esté seca, se reducira su volumen para su retiro y podra incorporarse al
suelo como abono en senderos multihuellas.

Para la instalacion de la PTAS, la construccion de la cancha de infiltracién
y de las excavaciones para la construccién de la guarderia y bafios se
extraera un volumen de 302,5 m? de suelo.

Del total, 276,2 m® sera utilizado en las excavaciones del mismo lugar. El
total de tierra excedente serd 26,3 m?®, que serdn depositados en sectores
que irdn debajo de la infraestructura y pasarelas, para lo cual sera
apisonado manualmente todos los sectores donde se realicen los
depositos, evitando la erosién y favoreciendo la estabilizacion del suelo
€en este sector.

Emisiones y efluentes

Se generaran cantidades minimas de emisiones de material particulado,
producto del movimiento de tierra, habilitacién de las instalaciones de
faenas y la ejecucién de la construccién, las cuales son menores y
eventuales.

Como medida, se contempla la humectacién en los sectores de
movimiento de tierra, siempre que se requiera.

Se utilizara mallas tipo Raschel en el perimetro de la construccién como
en puntos de acopio o acumulacion de materiales para evitar la emision de
polvo hacia el entorno. Se tendrd especial cuidado en seleccionar lugar
para evitar que el viento disperse el material.

El helicéptero no se posara en el area.

También se generaran en menor cantidad emisiones de material
particulado producto del uso del generador eléctrico.

Se estima una generacion de 492 litros de aguas servidas de los bafios
quimicos, manejados por una empresa externa, la que se encargara de
retirar los residuos generados cada 10-15 dias. Dichos bafios quimicos
seran retirados por una empresa autorizada exigiendo al contratista la
documentacion que acredite que el vertido se efectuard en un lugar
autorizado.

Para avaluar los niveles de ruido generados por el proyecto se contempld
un estudio de emision de ruido complementario, el cual incluye uso de
herramientas y equipos para la etapa de construccién, uso de helicéptero
(ruta de vuelo), bote zodiac (track de navegacién) en distintos puntos
receptores dentro de los senderos y miradores y areas de alojamiento
dentro del circuito de montafia del parque nacional Torres del Paine. Este
estudio concluye de acuerdo a los escenarios evaluados en la ruta de
navegacion y obras de mejoramiento del sector Italiano en Parque
Nacional Torres del Paine, se concluye que no existe impacto actstico
ambiental para todos los receptores.

Para la etapa de construccion se utilizard generador eléctrico, el cual
como medida de control se ubicara en cabina insonorizada. Para betonera
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y otras herramientas se utilizara pantallas actisticas y se exigira a empresa
contratista mantener al dia las mantenciones de los equipos. Para la etapa
de construccién para el uso del helicoptero para efectuar labores de
traslado de materiales e insumos sera puntual y para evitar molestia en los
visitantes se contempla llevar a cabo un plan informativo dirigido a los
visitantes del Parque dando a conocer las obras constructivas en el sector
y medidas de precaucion. Ademas, se llevara a cabo un plan de vuelo el
cual toma los resguardos horarios para producir un minimo impacto.

El sendero se cerrardA momentdneamente por el tiempo que dure la carga
y/o descarga, aproximadamente 3 minutos. El cierre se realizard en el
sendero entre los 100 y 200 metros cercanos a la Helipista.

Las emisiones de ruido de esta fase se muestran en el anexo N°4 de la
adenda complementaria.

Residuos, productos
quimicos y otras
sustancias que puedan
afectar el medio
ambiente.

Durante toda la construccién se generaran como maximo 270 kg. de
residuos sélidos domeésticos, provenientes de los residuos sdélidos
domésticos del personal a cargo de la construccién. En este caso
corresponde a un promedio de 7.5 personas (entre el maximo y el minimo
de trabajadores) y se estima una generacion 0,3 Kg/dia de residuos por
trabajador de acuerdo a los 4 meses de faena que dura la fase constructiva.
Se utilizaran los contenedores para la basura con tapas, disponibles en
distintos puntos de la obra y campamento de faena en infraestructura
existente, los cuales seran almacenados hasta su retiro en sector adecuado
para ello, seran trasladados periddicamente y dispuestos en lugar
autorizado.

Ademas, se estima la generacion de un maximo de 1,5 m? de residuos de
la construccion (despuntes metalcom, hojalateria, plasticos, vidrios,
ceramicos, despuntes de madera entre otros) los que serdn dispuestos en
lugar autorizado, y trasladados en contenedores de 240 litros.

Se generaran residuos peligrosos, como consecuencia de los distintos
procesos de ejecucion de la obra, principalmente latas de pintura, envases
plasticos, bidones, elementos generales para terminaciones, pegamentos,
solventes, pastas, trapos contaminados entre otros. Se estima una
generacion de 17 kg., trasladaos en contenedores de plastico de 200 litros,
y dispuestos en lugar autorizado.

Referencia al ICE para

mayores detalles sobre | Capitulo 4
esta fase.
4.4.2.  FASE DE OPERACION

Traslado de personal

El personal cumplira roles de trabajo de 10 dias jornada laboral y 5 dias
de descanso. El traslado se realizard mediante un mini bus desde Puerto
Natales hasta la sede Administrativa Villa Monzino, para luego trasladarse
camioneta hasta sector Pehoé para navegar en embarcacion autorizada y
luego al momento de desembarco continuar via pedestre hasta el sector
Italiano.

También se considera viajes Semanales en bote zodiac, a través del lago
Nordenskjold, para traslado de personal, para el traslado de
guardaparques, insumos menores y retiro de residuos, para continuar
caminando por sendero administrativo hacia el lugar del campamento
Italiano, sendero de 640 metros desde el punto de desembarco.

La navegacion mantendra los horarios durante horas luz, entre las 10:00 a
17:00 horas.

Abastecimiento de la
Guarderia

Para la etapa de operacién, se utilizardA como medio de transporte un
helicéptero para el abastecimiento de lefia y otros al comienzo de la
temporada (septiembre) y para el retiro de los lodos provenientes de las
plantas de tratamiento al final de la temporada (abril).

Respecto a los horarios de operacion del helicoptero, éste operara entre
10:00 a 17:00 hrs. El recorrido del helicéptero tiene una duracién de
aproximadamente 12 minutos ida y vuelta, y para la operacién de carga
y/o descarga de 3 minutos aproximadamente.

Para la descarga del material, el helicoptero sobrevolara el area para la
disposicion de los materiales, sin aterrizar en el area del Proyecto sujeta a
evaluacion. El sobrevuelo es la accion que realizara el helicoptero al estar
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en estado estacionario cuando se desconecta la carga que lleva en
suspension a través de las eslingas.

Se seguiran todas las medidas de seguridad descritas, lo cual considera las
condiciones de vuelo y areas de seguridad para los turistas y operadores.

Puesta en marcha y
operacion de la PTAS

La puesta en marcha sera realizada por empresa externa. La operacion de
la planta de tratamiento sera en temporada alta, entre los meses de octubre
a abril, para lo cual en cada inicio de temporada se debera realizar el
arranque de la planta, la cual deberd ser realizada con bacterias de
activacion, las cuales seran compradas en locales especializados.

La encargada de mantencion deberd comprobar que todos los equipos
mecanicos estén funcionando correctamente, los tanques y tuberias estén
limpios y el sedimentador esté parcialmente lleno con el agua de las
pruebas.

Se debe agregar agua residual al tanque de aireacion, arrancar el equipo
de aireacion, agregar las bacterias de activaciéon (producto BIOJET-7 o
similar), el cual estd disponible en envases de 3,78 lts., por lo que es
posible traslado en bote zodiac y luego por un guardaparque hasta el
sector.

Las recomendaciones de este producto se detallan a continuacién:

- No es necesario pre mezclar.

- Agitar bien el contenido y aplicar directamente al sistema de tratamiento
de aguas.

- No permita que el producto se congele, pues las temperaturas mas bajas
que el punto de congelaciéon pueden reducir el total de bacterias en un
25%, por lo que este producto debera trasladarse una vez que entre en
funcionamiento la guarderia (desde septiembre).

- Dosis de aplicacion: inicial, cada dia durante 3 dias 18 grs.; mantencion
6 grs.

- Agregue BIOJET-7 en el ingreso de la planta o en la red de
alcantarillado lo més cercano posible al ingreso. Si ninguna de estas
partes es accesible, entonces agregue el producto en la primera etapa de
tratamiento.

Monitoreo puntual y
permanente de la PTAS

Se efectuara un Monitoreo al afluente, durante uno de los meses de mas
alto flujo de turistas, entre diciembre y febrero, en la primera temporada
una vez notificada la RCA, analizando los parametros establecidos en el
Decreto Supremo N° 46 “Establece Norma de Emisién de Residuos
Liquidos a Aguas Subterraneas”, a objeto determinar si corresponde a
fuente emisora, conforme a las guias y procedimientos estipulados en
Resoluciones emitidas por la Superintendencia del Medio Ambiente, Res.
Ex. N°117/2013; Res. Ex. N°93/2014; Res. Ex. N° 483/2017. Los
resultados seran remitidos a la Superintendencia del Medio Ambiente, con
copia a la SEREMI de Salud, a mas tardar al finalizar la temporada de
operaciéon (abril 2020). Dependiendo de los resultados, la autoridad
sanitaria podra solicitar la continuacién de los monitoreos en época de
maxima ocupacién.

Adicionalmente, es necesario un monitoreo continuo para conocer las
posibles causas de un mal funcionamiento de la planta, para determinar
los parametros de operacion, en especial sobre la aireacién. Personal
Guardaparque sera capacitado para realizar el monitoreo basico.

Para lo anterior, se debe ajustar la sedimentaciéon de tal manera que se
mantenga en el estanque de aireaciéon una concentracién de lodo que
entregue un resultado en el test de sedimentacion de 30 minutos, el cual
debe obtener entre 150 ml/L y 250 ml/L.

Durante esta fase se debe ajustar la oxigenacién del lodo en el estanque de
aireacion de tal manera que el aporte en oxigeno sea suficiente para los
procesos de tratamiento. Para esto se debe medir el oxigeno disuelto en el
estanque de mezcla, en el estanque de aireacién y digestor. La medida del
oxigeno resultante de la medicion debe estar en un rango de entre 1,5
mg/litro a 4 mg/litro. Siendo el valor comtinmente empleado de 2
mg/litro.

De determinar valores fuera de este rango el titular implementara las
acciones necesarias para volver al funcionamiento normal de la Planta.
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Mantenimiento anual
PTAS

Esta actividad serd realizada por personal técnico de la empresa que
operara la planta de tratamientos en el drea de montafia. Empresa que,
ademds, realizard capacitacion al personal de sectores, de obras y
mantencion del parque y considera los siguientes pasos:

- Revisién conexidn eléctrica (anual)

- Verificar funcionamiento correcto de motor soplador hacia el interior
(semanal, observar el funcionamiento del eyector y mantener su
programacion)

- Limpieza Filtro de aire motor soplador (Cada 200 horas de servicio.)

- Verificar el correcto funcionamiento general de la planta (eyectores,
niveles de agua, calidad de efluente), una vez al mes.

- Retirar el 100% de los lodos acumulados del primer compartimiento de
la planta (anual, al finalizar la temporada alta)

- Retirar el 30% de los lodos acumulados del segundo compartimiento de
la planta (anual, al finalizar la temporada alta)

- Realizar cambio de filtro de aire y cambio de membrana de ser necesario
(anual, al finalizar la temporada alta)

Mantencion de las
Instalaciones

Las actividades de mantencién se realizaran cada vez que sea necesario;
primero se analizara y si es necesario se realizara en el mes de septiembre
previo al inicio de temporada (mes de Octubre) y en una segunda
instancia a fines de temporada en el mes de abril.

Medicién consumo de
agua diario con
incorporacion flujémetro

Se incorporara un flujémetro a la salida del estanque de agua, con el fin
contar con un control de estimacién de agua servida que ingresa a la
planta de tratamiento, informacién que permitird tomar decisiones con
respecto al funcionamiento del proceso de tratamiento. También servira
para decisiones futuras estimando el caudal y nimero de personas que
realmente estan utilizando el sistema. Diariamente, el Guardaparque del
sector debera registrar el consumo de agua por medio del flujémetro que
estara instalado a la salida del estanque de agua.

Recursos naturales

renovables

Durante la operacién el proyecto solo se contempla el uso de agua para
abastecer el sistema de agua potable para funcionamiento de los bafios de
la guarderia y bafios de uso ptblico, para lo cual se tramitara solicitud de
aprovechamiento de derechos de agua ante la Direccién General de
Aguas.

Emisiones y efluentes

Durante la etapa de operacion las emisiones atmosféricas que genera el
proyecto corresponden a los gases provenientes de la chimenea de la
cocina a combustion lenta de la Guarderia para personal de proteccion la
cual funcionara a lefia. Junto con ello las emisiones de gases producto del
funcionamiento del equipo electrogeno (generador eléctrico) siendo usa
en horarios restringido ya que gran parte de la energia eléctrica provendra
de los paneles solares dispuestos en la techumbre.

Ademas, durante la operacién no se generaran mayor generacion de ruido
en el entorno. La principal fuente emisora en baja intensidad sera el
generador eléctrico, el cual tendra un uso restringido y estara instalado en
una cabina insonorizada, ubicada en el area de servicios cercano a la
Guarderia, por ende, este no generara ruido en el entorno ni mucho menos
molestias a los visitantes que pernocten en el sector.

El uso de Helicéptero sera de dos veces al afio, antes de la temporada alta
y al finalizar. Las emisiones de ruido de esta fase se muestran en el anexo
N°4 de la adenda complementaria.

Para evitar molestia en los visitantes se contempla llevar a cabo un plan
informativo dirigido a los visitantes del Parque dando a conocer el vuelo y
objetivo y las medidas de precaucion.

La cantidad de residuos liquidos que generard el proyecto se describe en
la memoria de calculo del proyecto sanitario, el cual se presenta en el
anexo N°2 de la Adenda Complementaria.

El manejo de las aguas servidas, seran tratadas en una planta de
tratamiento de lodos activados descrita anteriormente.

Residuos, productos
quimicos y otras
sustancias que puedan
afectar el medio

Se estima en fase de operacion una generacién de residuos solidos
domiciliarios de 15.6 Kg/dia.

En los bafios de uso ptiblico y guarderia, se dispondran de contenedores
con bolsas pldasticas; los cuales serdn retirados diariamente por los
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5°.

ambiente.

guardaparques y llevados a contenedores de 240 litros, los cuales
contienen bolsas mas resistentes. Estas bolsas a su vez seran dispuestas en
sacos mas resistentes para su traslado semanal en bote zodiac.
Posteriormente sera trasladado hasta la sede administrativa donde seran
retirados con la actual empresa que mantiene contrato para el retiro de los
residuos desde parque con destino final de disposicion en lugar
autorizado.

Producto de la operacién de la Planta de tratamiento de aguas servidas
(PTAS) se generard un volumen aproximado de lodos de 660 L por
temporada.

Al finalizar la temporada alta en el mes de abril, se evaluara si es
necesario realizar el retiro de lodos. Estos seran retirados en tambores
herméticos de 60 o 200 litros, segin disponga la empresa, mediante
helicéptero y seran dispuestos en lugar autorizado fuera del PN Torres del
Paine.

Los residuos peligrosos generados, es baja, aproximadamente 16 kg por
temporada. Se manejardan de acuerdo a las exigencias estipuladas en el
Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos D.S
N°148/03 del Ministerio de Salud.

Referencia al ICE para

mayores detalles sobre | Capitulo 4
esta fase.
4.4.3. FASE DE CIERRE
El proyecto considera todas las actividades de mantencién y conservacion
. que sean necesarias para mantener la operatividad del refugio de montafia.
Mantencion, . .
. En caso de hacer abandono del proyecto en titular concederd la
conservacion y . . . .
L administracién del Campamento a su sucesora legal o bien se entregara en
supervision o , . . .
concesion a algtin privado. No se considera el desmantelamiento de la
infraestructura instalada.
4.5. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO
4.5.1.  Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Septiembre 2019

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Instalacién de Faena y letrero de inicio obras

Fecha estimada de

término

Enero 2020

Parte, obra o accion que
establece el término

Retiro de instalaciones de faena y limpieza del sitio

4.5.2.  Fase de Operacid

n

Fecha estimada de inicio

Enero 2020

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Abastecimiento de la Guarderia

Fecha estimada de

término

Afio 2035

Parte, obra o accién que
establece el término

El titular no considera abandono del proyecto

4.5.3. Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Afio 2035

Parte, obra o accién que
establece el inicio

En caso de hacer abandono del proyecto en titular concedera la
administraciéon del Campamento a su sucesora legal o bien se entregara en
concesion a algtin privado. No se considera el desmantelamiento de la
infraestructura instalada

Fecha estimada de

término

Afio 2035

Parte, obra o accién que
establece el término

Limpieza del 4rea o concesion del refugio.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
esta fase.

Capitulo 4

Que, durante el proceso de

evaluacién se han presentado antecedentes que justifican la inexistencia de

los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300:
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Tabla 5.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y
calidad de efluentes, emisiones y residuos

Existencia de poblacion cuya salud
pudiera verse afectada

El proyecto se desarrollard en un sector donde no existe
poblacién estable y permanente. Durante temporada alta
acuden al sector turistas que se encuentran desarrollando el
circuito de Montafia dentro del Parque Nacional Torres del
Paine, pero su presencia en el campamento es puntual y
acotada al horario de descanso, retirdndose a primera hora de
la mafiana para continuar con el circuito, por lo que no habra
presencia de turistas en el campamento al momento de realizar
las maniobras con el helicéptero.

Adicionalmente en la guarderia del campamento permaneceran
dos guardaparques contratados por CONAF.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la
salud de la poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en
consideracion a lo dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a)

La superacion de los valores de
las concentraciones y periodos
establecidos en las normas
primarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o
disminucién significativos,
segin  corresponda, de la
concentracién por sobre los
limites establecidos en éstas. A
falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las
vigentes en los Estados que se
seflalan en el articulo 11 del
Reglamento.

Fase construccion

Las emisiones atmosféricas que se generaran en la etapa de
construccion del proyecto seran insignificantes, debido a que
solo generara emisiones el funcionamiento de equipo
electr6geno sin embargo este equipo sera utilizado de manera
intermitente en ningun caso de manera continua. Lo mismo
ocurre con la utilizacion de taladros neumaticos, pisén
compactador u otras herramientas menores estas seran
utilizados en momentos puntuales no de manera continua.

En cuanto a la emisién de material particulado se puede
afirmar que no se generaran este tipo de emisiones, debido a
que las excavaciones seran puntuales, al momento de instalar
las plantas de tratamientos y realizar las conexiones pertinentes
a esta fase, al momento de canalizar las aguas servidas y
abastecimiento de agua potable. Igualmente, la empresa
contratista mantendra el resguardo necesario para mantener la
condicién de humedal 6ptima del suelo para no generar
emisiones de material particullado durante la etapa de
construccion.

Fase operacion

En tanto para la fase de operacion las emisiones atmosféricas
serdn minimas y poco significativas durante la operacién del
proyecto, esto debido a que se empleara un generador eléctrico
que contara con una cabina insonorizada en el area de servicio
y el uso la combustién lenta en la Guarderia sera controlada
manteniendo la evacuacion de los gases en correcto
funcionamiento segun las recomendaciones e instrucciones del
fabricante.

Igualmente, el titular ha incorporado en su disefio la
implementacion de paneles solares destinado a la generacion
eléctrica de manera de disminuir al minimo las emisiones
generadas por el generador y el consecuente consumo de
combustible.

b)

La superacién de los valores de
ruido  establecidos en la
normativa ambiental vigente. A
falta de tales normas, se
utilizardn como referencia las
vigentes en los Estados que se
seflalan en el articulo 11 del
Reglamento.

El proyecto considera la construccion de instalaciones nuevas
en un sector de montafia, por lo que dicha actividad generara
ruido. Dichas emisiones fueron evaluadas segun el DS 38 del
MMA y se concluye que, si bien se indica “No Cumple” el
nivel de presion sonora corregido para el receptor R16 (zona
camping) en sector Italiano, no corresponde a un receptor
actualmente activo, ya que corresponde al futuro lugar a
habilitar para camping en sector Italiano. Por lo anterior, no
existe impacto acustico ambiental para este receptor en la etapa
de construccion.

De acuerdo a los escenarios evaluados en la ruta de navegacién
del zodiac y obras de mejoramiento del sector Italiano en
Parque Nacional Torres del Paine, se concluye que no existe
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impacto actstico ambiental para todos los
evaluados.

El proyecto también considera el uso de un helicéptero para el
transporte de insumos y retiro de residuos tanto en la fase de
construccion como de operacién del campamento. Para la
evaluacién de dicho impacto el titular model6 el ruido que sera
generado por el uso del helicoptero considerando los posibles
receptores de dicho impacto. Para la determinacion de los
receptores se seleccionaron aquellos de que poseen mayor
concentracién de pasajeros del parque, como también puntos
de interés, tales como: miradores, areas de camping, entre otros
y que pudieran encontrarse cercanos a la ruta de vuelo del
helicéptero.

Para la evaluacion de los niveles de ruido en los receptores, y
de acuerdo a lo indicado en norma FAR parte 150 de la FAA,
se homologa la zona de compatibilidad de suelo, de acuerdo a
la finalidad y objetivo de cada receptor. Es asi como se
definieron las Zonas: Comercial de servicios, residencial de
estadia transitoria y recreacional de exposiciones naturales y
zoologicos.

El ruido generado por el sobrevuelo del helicoptero es acotado
y no genera efectos acumulativos sobre el medio de
propagacién. En cuanto al efecto sobre las personas, estas se
daran solo en la administracién (helipista Villa Monzino), pero
los trabajadores se encuentran dentro de infraestructura, el cual
atenua el efecto del ruido. Ademas, tiene un radio de acciéon
muy acotado, zona que queda prohibida para circulacién de las
personas.

receptores

)

La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las
emisiones y efluentes sobre los
recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire,
en caso que no sea posible
evaluar el riesgo para la salud de
la poblacion de acuerdo a las
letras anteriores.

Los efluentes originados por el proyecto consisten en aguas
servidas generadas por el uso de las instalaciones de
trabajadores, durante la fase construccién como de turistas
durante la operacién del proyecto.

Para los efluentes en la etapa de construccién se utilizaran
bafios quimicos. Una vez avanzada las obras constructivas se
podra hacer uso de las instalaciones nuevas. Durante la fase de
operacion, el proyecto contard con una Planta de tratamiento
de Aguas Servidas para tratar la totalidad de las aguas servidas
generadas por el proyecto, las que posteriormente seran
infiltradas en un sector destinado para este proposito, que
cumple con las dimensiones y caracteristicas de infiltracién
necesarias para lograr la total incorporacién de dichos
efluentes en el perfil del suelo.

d)

La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por
el manejo de residuos sobre los
recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire.

Durante el proyecto la etapa de construccion se generara una
cantidad minima de residuos sélidos domiciliarios estimando
una generacion de 270 kg por 4 meses, estos compuestos
basicamente de materia organica, cartones, papeles, entre otros.
Los residuos domiciliarios mencionados no generaran
peligrosidad alguna debido a que no presentan dicha
caracteristica.

Durante la etapa de operacion se estima una generacién de
15,6 Kg/dia de residuos sélidos domiciliarios, este valor
considera los residuos s6lidos domiciliarios generados por los
visitantes pasantes y pernoctantes incluyendo los generados en
la Guarderia.

Cabe indicar que los residuos generados por los visitantes
pasantes y pernoctantes seran minimos debido a las campafias
de sensibilizacion que se realizan al interior del parque con la
indicacion “Debe llevarse del parque toda la basura que genere
durante su visita”, informacién reforzada en la papeleta de
ingreso al Parque, el cual se entrega a todos los visitantes y que
firman al ingresar al area silvestre protegida, norma que
histéricamente ha tenido éxito.
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Tabla 5.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de
los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos
adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del
SEIA:

Recursos

naturales  renovables

escasos, inicos o representativos.

El proyecto se desarrollara dentro de un Parque Nacional, sin
embargo, en el area de influencia determinada para el proyecto
en cuestiéon no se han identificado recursos renovables escasos,
Unicos o representativos.

El proyecto considera la construccién de infraestructura sobre
una superficie acotada de suelo, abarcando un maéaximo de
1.307,13m°. Dicha infraestructura serd instalada sobre pilotes

2) ]geiipai?;ilclda diaigdo Sus(tlgntjllr de madera, r~educiendo aun mas (?1 impacto sobfe gl suelo: El
biodiversidad por degradacién, suglq aledafio a las construcc1op?s no sera intervenido,
erosion impermeabilizacién existiendo en el sector sel}deros habilitados por CONAF para el
compac’tacién 0 presencia de’ desP lazarme.nto de los 'Funstas. . <
contaminantes. El area destinada a hehpuerto.no sera afect‘ada'l por la operacion

de este, dado que no se considera el aterrizaje del helicoptero
sino solo la carga y descarga de insumos y residuos de manera
externa.

De acuerdo con el catastro realizado para flora, adjunto en el
Anexo N°21 de la DIA, se encontraron 39 especies de flora, no
encontrandose especies catalogadas como wvulnerable o en
peligro. La especie Maytenus magellanica, que se encuentra en
la zona a intervenir, cambié su categoria de vulnerable a fuera
de peligro. En todo el recorrido realizado, solo se encontraron 3

b) La superficie con plantas, algas, ind‘ividuos de la Orqgidea Gavi.lea' lutea, l.as cuales‘s,e encentran
hongos, animales silvestres y alejadas fie la zona directa y p'rlnc1pal dg 1ntervenc1o~n. '
biota intervenida, explotada No habré afectacién dg especies arblfstlvas de tamafio qlefllano
alierada o rnan,eja da vy ei y grande (notro y Lenadpra) y a}rboreas (Lenga y Coigiie de
impacto generado en dicha Magallanes) en la zona a 1nterv§n1r. .
superficie. Para la_evaluacién La hqmogeneldad de especies a nivel S(.?(,ZIOI‘ (rr}at.orral
del impacto se deberd preandino) no hace preocupante la fragmentacién de hébitat a
considerar la diversidad gscala lo‘c,al; ya que en }os alrededores de la zona de
biolédgica, asi como la presencia intervencion son similares a esta. e
y abundancia de especies Para fauna se detectaron 9 especies, d1§tr1bu1da en los B.grupc.)§
silvestres  en  estado de de vertebrados. Para el caso d? mamiferos, solo §e evidencio
conservacion o la existencia de | P8 clase de ro'efior (Abrothrix sp), 'la 'Cual esFa catalogada
un  plan de recuperacion, como preocupacion menor y la especie introducida de Lupus
conservacion y  gestion  de europaeus. En c1‘1§nt0 a las aves encontradas, todas catalogadas
dichas especies, de conformidad COMIO Preocupacion menor.

a lo sefialado en el articulo 37 En base a lo expugsto por el Informe de Flora de Fauna (‘ane>.((’)s
de la Ley 19.300 21 y 22, respectivamente de la PIA) y la caracterlzac.lon
RN generada para el desarrollo en el 4rea del Proyecto permiten
concluir que el Proyecto, considerando que este se realiza en
una superficie acotada, no implicara riesgos para la diversidad
biolégica del sector y/o el ecosistema en el cual se emplaza ni
su capacidad de regeneracién dentro del area de influencia.
El proyecto no contempla la explotacién de especies de flora y
fauna.
c¢) La magnitud y duracién del | El proyecto considera el uso de 1307,13 m2 de suelo para la

impacto del proyecto o
actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacién con la condicién
de linea de base.

construccion e instalaciéon de infraestructura, area que no
requerira la corta de ningtin ejemplar de arbol solo se realizara
el despeje del terreno removiendo especies arbustivas, no se
registran especies en categoria de conservacion.

Se estima un consumo de agua potable de 14.28 m3/dia, la cual
serd obtenida de cuerpo de agua superficial, donde se ha
solicitado el respectivo derecho de aprovechamiento de agua a
la Direccion General de Aguas.

El proyecto no considera la descarga de aguas residuales a
cuerpos de aguas o cauces de agua, por lo tanto, no se afectaran
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los parametros fisicos, quimicos y biologicos de estos.

En cuanto a posibles derrames de combustible en suelo o
cuerpos de aguas, se descarta este impacto debido a que las
operaciones asociadas a combustible se realizaran en el area de
servicio especificamente en la bodega de combustibles,
especialmente disefiada para este propodsito, tomando todos los
resguardos necesarios para evitar la ocurrencia de un derrame.
De todas maneras, se cuenta con Plan de Contingencia y
Emergencia en caso de derrames de residuos y sustancias.
Durante la etapa de construccion y operacion de proyecto se
generaran emisiones a la atmosfera, producto del empleo de un
generador eléctrico y wuso de combustion lenta para
calefaccionar la Guarderia del personal de proteccién, estas
emisiones no seran significativas debido a su baja envergadura
y a que se presentaran solo durante los 6 meses de operacion.
Adicionalmente el titular reducird las emisiones que
actualmente genera el proyecto ya que ha implementado la
produccién de energia limpia (paneles solares) para abastecer
las instalaciones.

d) La superacion de los valores de

las concentraciones establecidos
en las normas secundarias de
calidad ambiental vigentes o el

aumento ) disminucién
significativos, seglin
corresponda, de la
concentracién por sobre los

limites establecidos en éstas. A
falta de tales normas, se
utilizardn como referencia las
normas vigentes en los Estados
que se sefialan en el articulo 11
del Reglamento. En caso que no
sea posible evaluar el efecto
adverso de acuerdo a lo anterior,
se considerard la magnitud y
duracién del efecto generado
sobre la biota por el proyecto o
actividad y su relacién con la
condicién de linea de base.

El proyecto no implicara la superacion de los valores en las
concentraciones establecidas en normas secundarias de calidad
ambiental vigentes.

El proyecto se desarrollara sobre una superficie acotada, no
descargara efluentes en cuerpos de agua y las emisiones seran
de baja magnitud, no generando efectos significativos sobre la
flora y fauna presente en el sector.

Por otro lado, los vuelos programados durante la operacién del
proyecto seran esporadicos, uno al inicio de la temporada
(septiembre) y uno al final de la temporada (abril).

€)

La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto
o actividad y el nivel de ruido
de fondo representativo y
caracteristico del entorno donde
se concentre fauna nativa
asociada a habitats de relevancia
para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

Segun el informe técnico “Effects of noise on wildlife and
other” de la EPA, que indica que es necesario ruidos por sobre
los 85 dB para perturbar a la fauna o que estas se vean
afectadas directamente en su comportamiento. De acuerdo con
este criterio, el ambiente acustico generado por las actividades
de construccién en sector Italiano, las aves y mamiferos
presentes no se veran afectados debido a que los niveles de
emision de ruido de las fuentes no superan los 85 dB en un
radio de 40 m. y por breves minutos durante el uso de equipos
y herramientas.

A partir de las fuentes de ruido proyectadas para la fase de
construccion y operacion del Proyecto, y en funcion de su
evaluacién frente a receptores cercanos y sensibles al ruido,
estas se generaran en horarios donde hay menor actividad de
fauna. Respecto del sector de la Helipista de la administracion,
esta se encuentra en una zona de uso especial, que presenta
actividad antrépica siendo un éarea altamente intervenida. En
este sector, la mayoria de la fauna presente corresponde a aves
en transito y a liebres. La presencia de fauna en el sector de la
administraciéon se registra en los censos de aves desde el
mirador de avifauna, los cuales no han demostrado disminucién
de su poblacién a pesar de los viajes que ya se realizan en el
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PNTP, los que inician en el mismo punto.

El Proyecto no contempla la afectacién de los recursos
naturales renovales, puesto que el proyecto no considera la
generaciéon y eliminacién de residuos industriales liquidos y
que los residuos y efluentes del proyecto seran manejados y
dispuestos conforme a la normativa aplicable al proyecto y en
lugares especialmente dispuestos para ello. Ademas, se tomaran
todos los resguardos para evitar el contacto entre los recursos
naturales renovables y los residuos generados por el Proyecto.

f) El impacto generado por la . - . :

e . En cuanto a las sustancias quimicas (pinturas, diluyentes,
utilizaciébn y/o manejo de . : Tizars las fases de
productos quimicos, residuos, anticorrosivos entre otrgs) ccllue se im izaran en dals
asi como cualesquiera otras Constrgccmn y mantencmn, lurante la opereiac(])n de proyectoi
sustancias que puedan afectar Ze estima un consumo minimo y eventual de éstas para e
los FeCUTSOS naturales esarrollo de algunas aCt1V1dad,es especificas y de mantencion
renovables. cuando sea oportunp. Estos serdn empleados tomando todos los

resguardos necesarios para evitar el contacto entre ellas y los
recursos naturales del entorno, para ello se contempla la
habilitacion de una bodega para residuos peligrosos, ubicada en
el area de servicio del proyecto, para almacenar
transitoriamente el combustible en bajas cantidades para operar
el generador eléctrico, teniendo en consideracion que la energia
eléctrica necesaria para operar el proyecto se obtendra a través
de los paneles solares.
g) El impacto generado por el

volumen o caudal de recursos

hidricos a intervenir o explotar,

asi como el generado por el

transvase de una cuenca o

subcuenca hidrografica a otra,

incluyendo el generado por

ascenso o descenso de los

niveles de aguas subterraneas y

superficiales. La evaluacion de

dicho impacto debera considerar

siempre la magnitud de la

alteracién en:

g.1. Cuerpos de aguas | El proyecto explotard recursos hidricos sobre las aguas
subterraneas que contienen | superficiales del rio adyacente al proyecto. La solicitud de
aguas fosiles. aprovechamiento de agua se est4 tramitando ante la Direccién

g.2. Cuerpos o cursos de aguas | General de Aguas. Por lo anterior la ejecucion del proyecto no
en que se generen | afectara dichos recursos, debido a que este caudal de extraccién
fluctuaciones de niveles. serd minimo y controlado de acuerdo a lo autorizado, en ningin

g.3. Vegas y/o bofedales que | momento se explotara mas de lo permitido por la Autoridad.
pudieren ser afectadas por
el ascenso o descenso de
los niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de
humedales, estuarios y
turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o
descenso de los niveles de
aguas  subterrdneas o
superficiales.

g.5. La superficie o volumen de
un glaciar susceptible de
modificarse.

h) Los impactos que pueda generar

la introducciéon de especies
exoOticas al territorio nacional o
en 4areas, zonas O ecosistemas
determinados.

El presente proyecto no contempla la introduccién de especies
exoticas al territorio nacional.
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Tabla 5.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Existencia de grupos humanos en el
area de influencia

El proyecto se desarrollard en un sector donde no existe
poblacién estable y permanente. Durante temporada alta
acuden al sector Italiano turistas que se encuentran
desarrollando el circuito de Montafia dentro del Parque
Nacional Torres del Paine, pero su presencia en el campamento
es puntual y acotada al horario de descanso, retirandose a
primera hora de la mafiana para continuar con el circuito, por lo
que no habrd presencia de poblacién en el campamento al
momento de realizar las maniobras con el helicéptero.
Adicionalmente en la guarderia del campamento permaneceran
dos guardaparques contratados por CONAF.

Reasentamiento de comunidades
humanas

El proyecto no considera el reasentamiento de comunidades
humanas

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto
en el articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencién, uso o
restriccion al acceso de los
recursos naturales utilizados

como sustento econdmico del
grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso
medicinal, espiritual o cultural.

En ninguna de las fases del proyecto existe poblacién estable
dentro del area de influencia y de emplazamiento del proyecto,
por lo tanto, no se vera poblacion afectada. No existe en el drea
de influencia del proyecto especies tnicas o representativas,
que no puedan ser encontradas en otros sectores del PNTP. Por
lo que no existe intervencién, uso o restriccion al acceso de los
recursos naturales utilizados como sustento econémico del
grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso
medicinal, espiritual o cultural.

b) La obstruccion o restriccion a la
libre circulacién, conectividad o
el aumento significativo de los
tiempos de desplazamiento.

El proyecto no impedira la libre circulacién por los actuales
circuitos existentes dentro de area de montaiia del PNTP, el fin
ultimo del proyecto es mejorar las condiciones de habitabilidad
y sanitarias del sector Italiano, contribuyendo a la circulacién
de los turistas que visitan esta Area protegida.

¢) La alteraciéon al acceso o a la
calidad de bienes,
equipamientos,  servicios 0
infraestructura basica.

El proyecto no genera alteracién al acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos, servicios o infraestructura bésica de
grupos humanos o comunidades; el proyecto no obstruye rutas
0 caminos de acceso, ni impide el libre desplazamiento

d) La dificultad o impedimento
para el ejercicio o la
manifestacion de tradiciones,
cultura o intereses comunitarios,
que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la
cohesion social del grupo.

El proyecto en ninguna de sus fases genera dificultad o
impedimento para el ejercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura o intereses comunitarios, que puedan
afectar los sentimientos de arraigo o la cohesién social del
grupo. El proyecto se emplaza donde no existe asentamiento de
comunidades humanas en forma permanente.

Para los  grupos  humanos
pertenecientes a pueblos indigenas,
ademas de las circunstancias
seflaladas  precedentemente, se
considerard la  duraciéon y/o
magnitud de la alteracién en sus
formas de organizacién social
particular.

No existe poblacion indigena en el area de influencia del
proyecto.

Tabla 5.4 Sobre la inexistencia de localizaciéon en o préxima a poblaciones, recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares,
susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende

emplazar

Existencia de recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales
protegidos, glaciares y zona con
valor ambiental

Todo el proyecto y su area de influencia se desarrollard dentro
del Parque Nacional Torres del Paine.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacién en o préxima a
poblaciones, recursos y dareas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales
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protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que
se pretende emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar
poblaciones protegidas,
considerando la extension,

magnitud o duracién de la
intervencion en areas donde ellas
habitan.

En el area de influencia del proyecto no existen poblaciones
protegidas.

Susceptibilidad de afectar recursos
y  areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacién,
humedales protegidos, glaciares o
territorios con valor ambiental, se
considerara la extension, magnitud
o duracion de la intervencion de sus
partes, obras o acciones, asi como
de los impactos generados por el
proyecto o actividad, teniendo en
especial consideraciéon los objetos
de proteccion que se pretenden
resguardar.

El presente proyecto se emplazard en un &rea silvestre
protegida catalogada como Parque Nacional, cuyos objetivos
son la preservacion de muestras de ambientes naturales, de
rasgos culturales y escénicos asociados a ellos; la continuidad
de los procesos evolutivos, y en la medida compatible con lo
anterior, la realizaciébn de actividades de educacion,
investigacion y recreacién.

Las instalaciones consideradas en el proyecto se encuentran
emplazadas en un sector categorizado por el Plan de Manejo
del PNTP como de uso publico y las actividades y las
construcciones nuevas, contempladas en el proyecto, se
desarrollaran con el objetivo de habilitar de mejor manera este
sector del circuito de montafia, lo que es concordante con los
objetivos ya sefialados del PN.

El uso de helicoptero es una actividad no posible de evitar,
hecho que reconoce CONAF como titular del Proyecto. Sin
embargo, es una actividad de corta duracion: 23 vuelos en la
etapa de construccién con una duraciéon de 920 minutos y 2
vuelos al inicio y final de temporada en la etapa de operacion,
que no ponen en riesgo los objetos de conservacion del Parque
Nacional

Las actividades de navegacién en el Lago Nordenskjold estan
insertas en la zona Primitiva. De acuerdo al Plan de Manejo
vigente para el parque nacional, esta zona tiene como objetivos
de manejo, preservar el ambiente natural junto con facilitar la
realizacién de estudios cientificos, educacion ambiental y
recreacion primitiva. Los tipos de usos permitidos en esta zona
de acuerdo son: Uso cientifico, Educaciéon e interpretacién
ambiental sin instalaciones, recreacién rdstica o en forma
primitiva y uso administrativo y de proteccion. El fin del uso
de la embarcacion, se enmarca en uso administrativo.

El Proyecto no contempla aumentar la intervencién antropica,
sino mantener y disponer de las facilidades necesarias para
desarrollar actividad ecoturistica de minimo impacto, que es
parte esencial de la gestién de un Parque Nacional.

Con la ejecucion del proyecto, se busca mejorar la calidad de
experiencia y disfrute del visitante a zonas aisladas y remotas,
poniendo a disposicién de los visitantes infraestructura
sanitaria y de pernoctacién de acuerdo a la normativa vigente,
en condiciones de ambientes naturales. En el caso que este
proyecto no se ejecutara se estaria incrementando el riesgo de
que esta area protegida reciba un mayor impacto negativo, por
el desarrollo del uso publico sin esta infraestructura.

El Proyecto precisamente esta destinado a asegurar la provision
del servicio ecosistémico cultural, esto es la recreacion
(ecoturismo), al proveer de las condiciones necesarias para
asegurar que dicho servicio no solo se garantice, sino que
provea de una experiencia satisfactoria al visitante.

Tabla 5.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion,
del valor paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

Tanto el ruido generado por el helicoptero como su
presencia intrusiva sobre un paisaje pristino generaran un
impacto ambiental sobre el turismo y el paisaje del PNTP.

Existencia de valor turistico

El Parque Nacional Torres del Paine es el parque mas
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visitado de la region de Magallanes y Antartica Chilena
tanto por visitantes chilenos como extranjeros y uno de los
parques de mayor relevancia a nivel nacional, registrandose
un total de 264.800 visitantes durante el afio 2017.

Existencia de valor paisajistico

El area de influencia del proyecto presenta valor paisajistico,
el cual esta dado principalmente por los macizos rocosos, la
vegetacion, los cuerpos de aguas y la presencia de glaciares.
Se realiz6 la evaluacion de acuerdo con la ponderacién de
atributos visuales de acuerdo a la macrozona de paisaje
“Austral” donde se emplaza el proyecto, de acuerdo a los
resultados, el sector se considera paisaje de calidad alta.

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de
plano la generacion de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracién a lo dispuesto en el

articulo 9 del Reglamento del SEIA:

a) La duracién o la magnitud en que
se obstruye la visibilidad a una
zona con valor paisajistico.

Para el caso de zona con valor paisajistica, de acuerdo a la
envergadura del proyecto, no obstruye la visibilidad a una
zona con valor paisajistico

b) La duracién o la magnitud en que
se alteren atributos de una zona
con valor paisajistico.

La duracién o magnitud en que se alteren zonas con valor
paisajistico que se relaciona con factores del proyecto que
tienen como consecuencia la alteracién de uno o mas
atributos de dicha zona, de manera tal que menoscabe o
pierda su condicién como tal.

Debido a la superficie de dichas intervenciones, la pérdida
de atributos biofisicos del paisaje es de menor magnitud
pues so6lo implica la pérdida parcial de un atributo biofisico
(suelo).

La duracion del proyecto estd dada por la construccion del
proyecto y la vida util de la operacién de esta. Sin embargo,
es posible indicar que el drea de emplazamiento no se vera
afectado el componente paisaje, debido a la materialidad
como la tonalidad de los materiales se ajusta a los atributos
del paisaje.

La duracién o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas
con valor turistico.

Se entiende que la obstruccién del acceso a una zona con
valor turistico se relaciona con factores del proyecto que
impidan o menoscaben el flujo de visitantes o turistas a
dicha zona o algunos de sus atributos.

En este caso el proyecto no genera obstruccion del acceso ni
impide el flujo de visitantes por este sector. Se prevé una
duracion de 4 meses de construccion, con viajes para el
transporte de materiales para la ejecucion del proyecto que
no interfieren en el transito del sendero, y en un horario
adecuado para no causar molestia en los visitantes. Esto sera
por breve tiempo en post del mejoramiento de los servicios
turisticos en el area.

Segun Pepper et al (2003), la percepcion de una persona ante
un ruido generado por un vehiculo aéreo esta relacionada al
estado emocional. Si una persona sabe que el ruido generado
por un helicoptero esta asociado a un trabajo importante o
vital (por ejemplo, para el caso de Torres del Paine, la
construcciéon de un nuevo refugio de montafia o servicios
higiénicos que beneficiara a los turistas), entonces el ruido
generado no es considerado como molesto, por lo tanto la
calidad de la visitacién al Area Silvestre Protegida no se
vera perjudicada. Por esto, es importante entregar
informacion respecto a los trabajos que se realizaran en el
parque, con énfasis en que se utilizara un helicéptero para el
transporte de materiales y que posiblemente escuchen el
ruido de éste. Para esto, se llevara a cabo un Plan
comunicacional, durante la fase de construccién y operacion,
en la cual se informard a los visitantes desde diversas
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6°.

plataformas (web, letreros, porterias, redes sociales, etc.) la
programacion de los vuelos y el objetivo de éstos. De esta
forma, se mantiene al turista informado para no perjudicar la
calidad de su visita. Taff et al. (2013), concluyen que,
informando mediante el uso de mensajes adecuadamente
elaborados al visitante acerca de los vuelos que realizan los
militares sobre el Sequoia National Park, mejora en un 15%
la aceptabilidad de los turistas ante el ruido generado por
estos vuelos. Ademds, concluyen que la informacién
entregada de forma clara y precisa mejora la experiencia del
turista al interior del parque nacional cuando esta expuesto a
ruidos generados por aeronaves

Tabla 5.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico,
arqueolagico, historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Existencia de monumentos sitios con
valor antropolégico, arqueolégico,
historico 'y, en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural.

El proyecto no presenta en su area de influencia
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico,
histérico o aquellos pertenecientes al patrimonio cultural,
incluyendo el patrimonio cultural indigena y Monumentos
Nacionales.

De justificarse que en el drea o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano
la generacion o presencia de una alteracién de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracién de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico, histérico, y en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade,
deteriore,  intervenga o0  se
modifique en forma permanente
algin Monumento Nacional de
aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

De acuerdo con lo establecido en el informe de prospeccién
arqueoldgica y la revisién bibliogréifica, en el area de
desarrollo del proyecto no hay sitios de importancia
histérica, asi como tampoco se han identificado sitios
arqueologicos en los estudios realizados en el area. En caso
de identificarse hallazgos durante las labores de
construccion del Proyecto, se procedera segtn lo indicado en
la Ley de Monumentos Nacionales N° 17.288.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en forma permanente
construcciones, lugares o sitios que
por sus caracteristicas
constructivas, por su antigiiedad,
por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su
singularidad, pertenecen al
patrimonio cultural, incluido el
patrimonio cultural indigena.

El area de desarrollo del Proyecto no se ejecutara en zonas
que cumplan con lo indicado. En efecto, préximo al area del
Proyecto, no se registra la presencia de construcciones,
lugares o sitios, que, por sus caracteristicas constructivas,
por su antigiiedad, por su valor cientifico, por su contexto
histérico o por su singularidad, pertenezcan al patrimonio
cultural. El sitio de valor cultural mas cercano al Proyecto es
Villa Cerro Castillo, donde se emplaza el Monumento
Histérico Cementerio de Cerro Castillo y se encuentra a 55
kilémetros en linea recta del area del proyecto, por lo que no
es afectado por el proyecto en ninguna circunstancia.

¢) La afectacion a lugares o sitios en
que se lleven a  cabo
manifestaciones propias de la
cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano,
derivada de la proximidad y
naturaleza de las partes, obras y/o
acciones del proyecto o actividad,
considerando especialmente a los
grupos humanos indigenas.

El area de desarrollo del Proyecto no se ejecutara en zonas
en que se lleven a cabo manifestaciones propias de la cultura
o folclore de algtin pueblo, comunidad o grupo humano y no
impedira ni dificultard el desarrollo de manifestaciones
culturales, intereses comunitarios o sentimientos de arraigo
de la poblacién local, por cuanto como se ha sefialado, se
emplazara en un sector donde no hay presencia poblacién
permanente.

En conclusién, el desarrollo del Proyecto no generara
alteracion significativa de monumentos, sitios con valor
antropolégico, arqueoldgico, histérico y, en general,
pertenecientes al patrimonio cultural

Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias, son

las siguientes

Tabla 6.1 Riesgo o contingencias manejo Residuos Peligrosos

Riesgo o contingencia

Derrame de Respel

Fase del proyecto a la que aplica

Todas
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Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Almacenamiento y Transporte de Residuos Peligrosos

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

1.- Evaluar la Emergencia

2.- Notificar la emergencia a las jefaturas

3.- Aseguramiento del Area

4.- Control y Contencion de Fuga o Derrame
5.- Limpieza de la zona afectada

6.- Descontaminacién de los equipos usados y el personal

Forma de control y seguimiento

Al ocurrir un derrame fuera del area de acopio de respel en
Sector Italiano, debera avisar a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) en el plazo de 24 horas, informando de las
acciones asumidas, y volimenes estimados de derrame.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

a. Procedimiento en caso de emergencia por incendio y/o

amago

b. Procedimiento en caso de emergencia por intoxicacion por

ingesta e inhalacién de residuos peligrosos

Oportunidad y vias de comunicacién
a la SMA de la activacién del Plan
de Emergencia

Se debera informar de la activacién del plan dentro de las 24
horas de ocurrida la contingencia a la Superintendencia del
Medio Ambiente (SMA).

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcién detallada

Anexo 8 de la Adenda

Tabla 6.2. Situacién de riesgo o contingencias y Emergencias para la Embarcacion Bote Zodiac

1. Caida personas al Agua
2. Caida de residuos

Riesgo o contingencia 3. Derrames
4. Volcamiento o hundimiento
5. Didymo

Fase del proyecto a la que aplica Todas

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Navegacién en Lago Nordenskjold

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

El objetivo es entregar e implementar las medidas de
prevencion necesarias para llevar a cabo una navegacion en
forma segura.

El plan considera acciones especificas para cada uno de los
riesgos o contingencias sefialadas, las cuales se describen en
detalle en el anexo 10 de la adenda.

Forma de control y seguimiento

El patron de nave menor debe tener licencia actualizada. Se
llevara registro en bitacora de cada viaje al sector Italiano.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

El patrén de la embarcacion sera responsable de velar y
controlar que se efectie lo sefialado en el documento.

El plan considera acciones especificas para cada uno de los
riesgos o contingencias sefialadas, las cuales se describen en
detalle en el anexo 10 de la adenda.

Oportunidad y vias de comunicacién
a la SMA de la activacion del Plan

Ante la caiga de residuos sélidos domésticos al lago
Nordenskjold se dara aviso a la Superintendencia del Medio
Ambiente de la activacién de este Plan, en un plazo menor a
24 horas de ocurrido el evento.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcién detallada

Anexo 10 de la Adenda

Tabla 6.3. Riesgo o contingencias para la PTAS

Riesgo o contingencia

PTAS
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Fase del proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Operacién de la PTAS

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

El plan considera acciones para:
1.- Falla suministro energia eléctrica
2.- Olores

3.- Afloramiento de Aguas Servidas

Forma de control y seguimiento

La encargada de mantencién velara para su cumplimiento
con la revisién y actualizacion de este plan.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

En caso de presentarse una falla en el sistema de disposicion
de aguas servidas, se dispondra de un estanque de 3.000
litros dispuesto en el sector, y se cerraran los bafios publicos.
Solo se operara la guarderia, reduciendo el consumo de agua.
Se dara aviso a servicio técnico correspondiente o a personal
de mantencién de CONAF para que acudan a la reparacion.
Se utilizard Generador de Respaldo el cual cuenta con
combustible de respaldo que podra ser utilizado mientras se
repara el suministro de energia.

Ante presencia de malos olores, se cambiaran los filtros de
carbén activo de la planta de tratamiento.

Detenci6n de la planta de tratamiento para verificar de donde
proviene derrame, mientras se realizan reparaciones.

Oportunidad y vias de comunicacién
a la SMA de la activacién del Plan de
Emergencia

En caso de impacto al medio ambiente, se debera informar a
la Superintendencia del Medio Ambiente sobre la activacién
del Plan.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcién detallada

Anexo 11 de la Adenda

Tabla 6.4. Riesgo o contingencias y E

mergencia ante caida de carga externa

Riesgo o contingencia

Caida de carga externa

Fase del proyecto a la que aplica

Todas

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Traslado de Carga

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

- El comandante de la aeronave sera responsable de
planificar, administrar, dirigir y ejecutar las acciones
tendientes a solucionar en forma inmediata los posibles
dafios colaterales o eventos no deseados, dando prioridad a la
atencion y traslado de lesionados, como consecuencia de la
caida de carga.

- En este plan se consideran los escenarios de mayor riesgo
ante la caida de carga externa, diferenciando la superficie de
recepcion de la carga (agua o tierra) y las consecuencias que
arrojaria, ya sea, dafios y lesiones en las personas.

- Se daréd el grado de prioridad y de importancia, en la
contingencia ante la caida de carga, a los siguientes factores:
a.- Las Personas; b.- E1 medio Ambiente; c.- Bienes muebles
o inmuebles;

- Como margen de seguridad en cuanto al peso a levantar por
la aeronave, estara circunscrita a 600 kilos. Los receptores de
los puntos de despegue, aterrizaje o aproximacion no estaran
a una distancia no menor a 150 m y sugerida de 30 m., si las
condiciones del terreno no permiten una distancia mayor o
cercana a 150 m.

- EI trabajo de Carga Externa por su naturaleza y exigencias
al piloto, estara limitado a 6 horas de vuelo diarias como
maximo; debiendo ademas cada 3 horas de vuelo, tomar un
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descanso de al menos 30 minutos. Los tiempos en tierra por
recarga de combustible no se consideraran como tiempo de
descanso.

- Respetar las restricciones climaticas impuestas por la
aerolinea para la operacién del helicoptero.

- Para al traslado de residuos domiciliara que debe venir
embalada en doble contencion, especialmente para evitar
fuga de olores y no ensuciar la aeronave.

Forma de control y seguimiento

Al ocurrir una caida de carga, debera avisar a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) en el plazo de
24 horas, informando de las acciones asumidas, y carga que
se transportaba.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

Las situaciones en que el comandante de la aeronave,
procedera a la liberacién de la carga son las siguientes:

a.- Pérdida de potencia de la aeronave

b.- Enganche o colision de la carga con obstrucciones.

c.- Variacion del viento, que impida mantener el control del
helicoptero y que involucre la seguridad del piloto.

d.- Cuando el viento o turbulencia, provoque la pérdida de
control de la aeronave, manifestada en resonancia en vuelo.
e.- Cualquier circunstancia de indole mecanico que atente a
la integridad del piloto.

Tareas:

a.- Comandante aeronave:

[ A través de radio de comunicaciones debera en lo posible
avisar al mecanico del helicéptero, sobre decisién de liberar
carga externa, para alertar y despejar el area, en la medida
que la ubicacion del helicoptero lo permita con respecto al
lugar de acopio o lugar de descarga.

[l Una vez que la carga es liberada, ya sea, por situaciones de
emergencias de la aeronave o por situaciones operacionales,
se deberd localizar el lugar de caida (agua o tierra), el
Comandante de aeronave, debera alertar a personal terrestre
o fluvial, para que concurran y se tomen las acciones para
subsanar el dafio o auxiliar y trasladar a lesionados, si los
hubiese.

[ En caso de haber lesionados, seran auxiliados por personal
en tierra y trasladados en cualquier medio de transporte,
inclusive en el mismo helicéptero, si las condiciones lo
permitieran.

[ El traslado en helicoptero serd desde el punto del evento
hacia a la administracién del Paine, lugar donde se encuentra
personal médico, de la red de salud publica.

[0 El comandante de la aeronave y previa evaluacion del
personal médico, ubicado en la Administraciéon del Paine,
trasladara el lesionado al hospital de Pto. Natales, utilizando
para ello el helipuerto de Carabineros de la misma ciudad,
como lugar de aterrizaje y entrega del lesionado a la
ambulancia.

[] E1 Comandante de la aeronave informara a las autoridades
respectivas y a la gerencia.

[ En caso, que la carga se encontrase en tierra y no haya
provocado dafios y tampoco hubiesen lesionados, el
Comandante de Aeronave, realizard una planificacién para
determinar el traslado de dicha carga a su punto de origen o
de destino, ya sea por cualquier medio que esté al alcance de
las circunstancias, esto es aplicable también al medio aéreo.
[ En caso que la carga sea liberada sobra agua, debera en la
medida que se pueda, fijar la posiciéon de amarizaje de la
carga, para posteriormente requerir de medios fluviales
autorizados por Conaf, para intentar ubicar y recuperar la
carga.
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[ El comandante debera informar a todos los intervinientes
de la operacion aérea y gerencia, sobre el evento acontecido,
sus consecuencias y las acciones de reparacién o mitigacién.

Oportunidad y vias de comunicacién
a la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se debera informar de la activacién del plan dentro de las 24
horas de ocurrida la emergencia a la Superintendencia del
Medio Ambiente (SMA), y dentro de 12 horas si existe, para
el caso de caida de carga externa, riesgo de contaminacién, o
la carga caiga en el agua.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcién detallada

Anexo 12 de la Adenda

Tabla 6.5. Plan Especifico para Rescate de Carga

Riesgo o contingencia

Contaminacion

Fase del proyecto a la que aplica

Todas

Emplazamiento, parte, obra o acci6n
asociada

Traslado de Carga

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

- Todos los encargados de sectores seran capacitados e
instruidos sobre el proceder ante este tipo de emergencia,
tanto para el reporte de los dafios ambientales como para dar
respuesta en caso de una emergencia ambiental.

- Previo a la realizacién de un vuelo, la empresa aérea
coordinard con CONAF el tipo de carga a transportar. De
igual modo desde sector de montafia se informara el tipo de
carga que sera retirado del sector. Esto con la finalidad de
que en caso que suceda un evento, se tenga en conocimiento
el tipo de carga que se debe rescatar.

- Se realizaran viajes solo si las condiciones climaticas y de
visibilidad lo permiten y solo con luz dia.

- Todos los vuelos deberan ser conducidos a una altitud, y en
una ruta que permita que en caso que una carga externa deba
ser liberada, no ponga en riesgo a los visitantes o
infraestructura.

- La combinacién helicoptero-carga, no podra ser operada
con una carga externa con peso superior a 600 kilos.

- La aeronave debe contar con un mecanismo de liberacion
funcional, tanto manual como eléctrico, en la cabina de
mando, y otro mecanismo de liberaciéon manual externo en el
gancho.

- Cuando sea posible, todos los interruptores de liberacion
eléctricos deben estar protegidos para evitar una activacion
involuntaria.

- El tiempo maximo de vuelo sera de 3 horas por periodo de
vuelo, seguidas de un descanso de 30 minutos.

- Cada sector contara con un kit de derrames y herramientas
necesarias para realizar labores de contencién y limpieza
consistentes en Palas, guantes, mangas absorbentes, arena,
etc.

- Se contard con una bolsa de flotaciéon que se incorpora al
peso de la carga, la cual se activa al entrar en contacto con el
agua, impidiendo que la carga se hunda. En caso de tener que
liberar la carga ante una emergencia y, si es que la liberacion
de la carga ocurre sobre un cuerpo de agua, esta podria ser
recuperada.

Forma de control y seguimiento

En un plazo no superior a 24 horas se enviara informe a la
Superintendencia de Medio ambiente de la activacién del
Plan de rescate.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

Caida carga externa:
- Una vez ocurrido incidente de caida carga externa, la
empresa aérea avisard inmediatamente a la administracién
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del parque, quien activard el plan de emergencias.

- En caso que la carga no sea peligrosa para el medio
ambiente se procedera a la recuperacion, segin lo
establecido en el plan de contingencias y emergencias de
Aerovias DAP.

- En caso de que la carga externa pueda causar dafio al
medio ambiente, se dard aviso inmediatamente a los
encargados del sector mas proximo, quienes deberan acudir
al sector para la evaluacion preliminar y tomar las primeras
de contencion.

- En caso que la carga caiga sobre el agua se utilizara
ademas bote zodiac para recuperar la carga.

- El guardaparque deberd evaluar las posibilidades de
controlar el evento con los medios disponibles. En caso de
no poder controlar el incidente, esperar la llegada de la
ayuda externa y ponerse a sus ordenes.

- Actuar siempre en pareja, nunca solo.

Medidas adoptadas por Derrame de combustibles:

Al confirmarse el derrame o vertido de hidrocarburos y/o
combustibles, proceder de acuerdo a las siguientes
instrucciones:

- Se delimitara el area afectada. Se deberéa recorrer el cuerpo
de agua mds cercano para verificar si se alcanzé aguas
superficiales.

- Utilizar proteccion adecuada que evite el contacto con la
piel o con los ojos (Guantes, mascarilla, lentes, etc.)

- Aislar el area al transito de visitantes.

- Eliminar cualquier fuente de calor que se encuentre en las
cercanias, ya que los combustibles suelen tener
caracteristicas de inflamabilidad.

- Utilizar kit de derrames tanto en la zona afectada como en
el perimetro que pudo verse expuesto. Se procederd a
recoger la mayor parte del derrame por medios mecanicos o
absorbentes adecuados o arena (no utilizar aserrin para
absorber el liquido ya que tiene graves riesgos).

- Se emplearan métodos absorbentes en el caso de
producirse derrame en cuerpo de agua.

- El material contaminado que se recoja se verterd en
recipientes herméticos, el cual debe identificarse como
residuo peligroso y serd dispuesto adecuadamente en
recipientes para su posterior traslado y disposicién final en
lugar autorizado por la Autoridad Sanitaria competente.
Medidas adoptadas por derrame de lodos provenientes de
PTAS:

Los lodos provenientes de las PTAS tienen alto contenido de
metales pesados. Los aportes dominantes se producen por
deposicion atmosférica y afectan de forma significativa a los
primeros centimetros de suelo. Al confirmarse el derrame de
lodos provenientes de PTAS, proceder de acuerdo a las
siguientes instrucciones:

- Se delimitara el area afectada. Se deberéa recorrer el cuerpo
de agua mas cercano para verificar si se alcanz6 aguas
superficiales.

- Se aplicara técnicas de contencién con geomembranas de
polietileno, con el fin de prevenir o reducir la migracién de
los lodos hacia el suelo o cuerpos de agua.

- Utilizar proteccion adecuada que evite el contacto con la
piel o con los ojos (Guantes, mascarilla, lentes, etc.)

- Aislar el area al transito de visitantes.

- Se debera extraer los primeros centimetros del suelo.

- El material contaminado que se recoja se verterd en
recipientes herméticos, el cual debe identificarse como
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residuo peligroso y serd dispuesto adecuadamente en
recipientes para su posterior traslado y disposicion final en
lugar autorizado por la Autoridad Sanitaria competente.

- En caso que el derrame no pueda ser contenido por el
personal del parque, se contratara a una empresa externa
para la recuperacion del area.

Medidas adoptadas por derrame de residuos sélidos:

Al confirmarse el derrame de residuos sélidos se procedera
de la siguiente forma:

- Se delimitara el area afectada. Se debera recorrer el cuerpo
de agua mas cercano para verificar si se alcanz6 aguas
superficiales.

- Utilizar proteccion adecuada que evite el contacto con la
piel o con los ojos (Guantes, mascarilla, lentes, etc.)

- Aislar el area al transito de visitantes.

- Se procederd a recoger la mayor parte del derrame por
medios mecanicos.

- En caso que el derrame sea sobre cuerpo de agua, se debera
avisar inmediatamente ocurrido el accidente. Se tomaran
todas las medidas para intentar recuperar el producto lo
antes posible.

- El material contaminado que se recoja se verterd en
recipientes herméticos y serd dispuesto adecuadamente en
recipientes para su posterior traslado y disposicion final en
lugar autorizado por la Autoridad Sanitaria competente

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacién del Plan de
Emergencia

En un plazo no superior a 24 horas se enviara informe a la
Superintendencia de Medio ambiente de la activacién del
Plan de rescate, y dentro de 12 horas si existe, para el caso
de caida de carga externa, riesgo de contaminacién, o la
carga caiga en el agua.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcién detallada

Anexo 13 de la Adenda

Tabla 6.6. Riesgo o contingencias contra incendios forestales

Riesgo o contingencia

Incendio forestal

Fase del proyecto a la que aplica

Todas

Emplazamiento, parte, obra o acci6n
asociada

- Traslado de materiales hasta sector por carga externa en
helicéptero (entre los que se considera el traslado de
combustible)

- Guarderia: donde se implementara una combustion lenta
para calefaccion de los guardaparques.

- Area de Servicios: donde se almacena y hace trasvasije de
combustible.

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Los objetivos directamente asociados a la actividad de
patrullaje programado son:

- Detectar ilicitos (uso de fuego en lugares no autorizados),
actividades furtivas (pesca, caceria, captura fauna, uso
publico no autorizado, etc.),

- Controlar actividades de terceros (concesiones, estudios o
investigaciones, otros).

- Vigilar comportamiento de visitantes (zonas de uso
publico)

- Detectar presencia humana no autorizada o contaminacién
antropica (ruidos, vertimientos de basuras, detergentes en
rios, vehiculos motorizados, instalaciones o asentamientos
temporales, etc.).

- Otros.

En el sector del Quincho se instalara cartel con el uso
permitido de cocinilla. Y en aquellos sectores donde esta
prohibido hacer fuego se instalard letreros de “Prohibido
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hacer fuego”.

En cada porteria los visitantes que ingresan al circuito de
montafia tienen la obligacion de ver el video de induccién
antes de su ingreso. Este video muestra informacién sobre la
prohibicion de hacer fuego, las penas y multas por causar
incendio por negligencia e incendio intencional.

Forma de control y seguimiento

En un plazo no superior a 24 horas se enviara informe a la
Superintendencia de Medio ambiente de la activacién del
Plan de emergencia.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

El objetivo de este Plan es coordinar las acciones y disponer
de los medios necesarios para enfrentar una situacién
anormal que clasifique como emergencia, velando por la
seguridad de los trabajadores y trabajadoras y/o visitantes; y
proteger adecuadamente las instalaciones del campamento.
El aviso de un incendio forestal que amenace al PNTP,
ademas producird las siguientes acciones:

+ Despacho automatico de los siguientes recursos:

- La brigada y los guardaparques de sector mas préximos al
foco (activacion del Plan ORI).

- La brigada Coir6n 3 de la Administracién del PNTP; (si es
que no fue la unidad mas préxima al foco).

- La brigada Coir6n 2 de Puerto Natales.
+ Aviso y alistamiento (R57) de los siguientes recursos:

- Piloto y cuadrilla helitransportada de Coirén 3 para su
posible despacho inmediato.

- Centro Operativo del Sistema de Camaras para la
localizacién y el seguimiento del posible foco.

- Técnicos DEPRIF de la provincia y de la Oficina Regional
para su posible despacho inmediato.

- Brigada Coir6n 1 de Punta Arenas para su posible
despacho inmediato.

- Otros guardaparques por parte de la Administracion del
PNTP.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacién del Plan de
Emergencia

En un plazo no superior a 24 horas se enviara informe a la
Superintendencia de Medio ambiente de la activacién del
Plan de emergencia.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcién detallada

Anexo 7 de la Adenda

Tabla 6.7. Plan de Emergencia para el Parque

Riesgo o contingencia

Salvaguardar la integridad fisica del personal, los bienes
materiales y medio ambiente ante posibles riesgos que
puedan materializarse en el caso de un incendio, accidentes,
sismos, terremotos u otros.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién y Operacién

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Partes y obras de proyecto

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Incendio estructural:

- Mantener operativos y en buen estado el sistema eléctrico y
artefactos de calefaccion.

- No encender fuego en estufas con elementos inflamables.

- No secar ropas, calzados y otros, cerca de estufas, sin
vigilancia y sobretodo en horas de descanso.

- Estar capacitado en el uso y manejo del extintor.
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- Mantener sefializado las vias de evacuacién, salidas de
emergencia y zonas de seguridad.

- Mantener comunicacion con el personal de la Sede
Administrativa del PNTP y reportar anomalias si las hubiere.
- Conocer la ubicacién y mantener operativos los sistemas de
extincion de incendios.

- Considerar simulacro sobre este tipo de emergencias al
menos una vez por temporada.

Incendio Forestal:

- El personal guardaparque debera realizar contantemente
charlas preventivas a visitantes respecto a la prohibicion del
uso del fuego y de accesos por senderos permitidos

- Realizar patrullaje preventivo por senderos.

- Contar con equipos de extincién de incendios operativos

- Contar con curso de capacitacién en control de incendios
forestales.

- Silvicultura preventiva (intervenir sobre la vegetacién viva
o muerta y de los residuos y desechos probables de la
ocurrencia de incendios)

Accidente comun:

- El visitante y/o personal externo a CONAF, debera estar en
conocimiento de las condiciones del terreno por donde se
transita, asi también las condiciones del clima. De tal
manera, se tomen las medidas necesarias para evitar
accidentarse, adecuando asi, vestimenta, alimentacion,
hidratacion, equipo de trekking, entre otros.

- El personal Guardaparque, debera entregar la informacion
precisa y oportuna a todo el personal que se desplace por el
sector y recomendaciones basicas para evitar accidentarse.

- El personal Guardaparque, debera estar en conocimiento
sobre atencion de primeros auxilios.

Forma de control y seguimiento

En caso de impacto al medio ambiente, se debera informar a
la Superintendencia del Medio Ambiente sobre la activacion
del Plan.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

Incendio Estructural:

- La primera persona que se percate del hecho debe dar aviso
de la emergencia y avisar a los demads trabajadores y/o
visitantes.

- Cortar la energia.

- Actuar (s6lo en el caso de estar capacitado) los equipos de
extincion de incendios.

- Asegurarse que todo el personal ha abandonado la zona de
peligro - emergencia, debera hacerse rapido, pero sin correr

- En el caso de que la atmdsfera presente humos y gases,
cubrir nariz y boca con un pafio mojado y abandonar el lugar
agachado “gateando”.

- Informar inmediatamente a la Sede Administrativa

- Solicitar ayuda, de ser necesario, a los organismos de
apoyo.

- Todo trabajador(a) que escuche o constate la existencia de
personas atrapadas, debe prestar la ayuda correspondiente
para su liberacién y/o rescate, resguardando su seguridad
personal

- Durante la evacuacién se debera mantener, en lo posible, la
calma relativa y el orden, dejando libre la mayor parte de las
vias para el transito de personal de emergencia.

- La Evacuacion en el caso de Incendio declarado, se
efectuard por las vias de evacuacién hacia la zona de
seguridad, dirigiéndose hacia sendero que conduce a
guarderia de avanzada Grey.

Incendio Forestal:

- Al avistar algin foco de fuego dar aviso inmediato a
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7°.

personal del sector.

- Dirigirse con las herramientas de primer ataque
(herramientas manuales, bombas de espalda entre otros).

- Evaluar situaciéon, dar aviso inmediato a la sede
administrativa, y solicitar apoyo

- Atacar fuego s6lo en los casos que no exponga la seguridad
personal y/o haya contado con el curso de capacitacion C-
110 curso de control de incendios forestales.

- De ser necesario, evacuar a la zona de seguridad
establecida.

- Una vez se haya controlado la situacién se podra retornar a
las actividades normales, previa autorizaciéon de personal
técnico de proteccién y control de incendios forestales.
Accidente Comun:

- El personal guardaparque debera Identificar tipo de lesion

- Brindar los primeros auxilios a la/s persona/s afectada/s.

- Informar inmediatamente a la sede administrativa y
solicitar apoyo en caso de ser necesario.

- Contar con un detalle de la atencion brindada e indicar si
ocurrieron dificultades para una rapida, ordenada y
coordinada atencién. De tal manera, sea material de mejora
continua.

-Estar atento a las instrucciones de la Jefatura y proceder
conforme a ello.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacién del Plan de

En caso de impacto al medio ambiente, se debera informar a
la Superintendencia del Medio Ambiente sobre la activacién

Emergencia del Plan.
Referencia a  documentos  del
expediente de evaluacion que | Apexo 9 de la Adenda

contenga la descripcién detallada

Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacién, la forma de cumplim-
iento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

Tabla 7.1 Norma Ley 17.288, Legisla sobre Monumentos Nacionales; modifica las Leyes 16.617 y
16.719; deroga el Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925. Fecha de publicacién: 4 de febrero
1970. Ministerios de Educacién (Se consideran todas sus modificaciones posteriores).

Componente/materia:

Patrimonio cultural

Otros cuerpos legales

D.S N°484 Reglamento de la Ley N°17.288, Sobre Excavaciones y/o
Prospecciones Arqueolo6gicas, Antropologicas y Paleontoldgicas. Fecha de
Publicacion: 2 de abril de 1991. Ministerio de Educacién.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accion,
emision, residuo o}
sustancias a la que aplica

Excavaciones

Forma de cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontolégico, el
Titular procedera seguin lo establecido en la Ley N° 17.288 (Art. 26 y 27)
y en el D.S. N° 484/90 (Art. 20 y 23); es decir, se dard aviso al
Gobernador Provincial quien ordenara a Carabineros que se haga
responsable de la vigilancia del hallazgo hasta que el Consejo de
Monumentos Nacionales se haga cargo del mismo. Ademas, el Titular
dard aviso inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales
para que este organismo determine los procedimientos a seguir, de cuya
implementacién serd responsable el titular.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Aviso a las autoridades competentes ante posibles hallazgos.
- Resguardo de posibles hallazgos.

Tabla 7.2. Ley N°4.601 del Ministerio de Agricultura. Ley de Caza. (El Texto de la Ley N°4.601 fue
sustituido por Ley N°19.473), publicado en el Diario Oficial el 27 de septiembre de 1996
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Componente/materia:

Prohibe caza de fauna silvestre

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas

Parte, obra, accion, | Personal a cargo de la construccién del proyecto

emisién, residuo o

sustancias a la que

aplica

Forma de | Se instruird a los trabajadores contratistas de la fase de construcciéon como
cumplimiento asi también a trabajadores de la corporaciéon que se desempefien en las

laboras de proteccion durante la operacién del proyecto.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Se realizaran las inducciones pertinentes con respecto al cuidado de la
fauna durante todas las fases del proyecto. Los registros de la asistencia a
las inducciones estaran disponibles para fines de fiscalizacion.

Tabla 7.3 Norma D.F.L. N°725/68, C6digo Sanitario

Componente/materia:

Codigo sanitario

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas

Parte, obra, accion, | - Calidad de agua para bebida

emisién, residuo o | - Residuos sélidos domésticos

sustancias a la que | - Regula condiciones de acumulacién, industrializacién, seleccion,

aplica comercio, disposicién o transporte de desperdicios y basuras.
- Residuos peligrosos: De acuerdo con lo sefialado, se generard una
cantidad minima de Residuos Peligrosos en la etapa de construccién, y en
la fase de operacion.
- En las fases de construcciéon y operacién se generaran aguas servidas
propias de las actividades de las personas que trabajaran en la construccion
(bafios quimicos) y del personal permanente o visitantes.

Forma de | - Se obtendran los permisos de acuerdo con las pautas establecidas por la

cumplimiento autoridad Sanitaria de la Region de Magallanes y Antartica Chilena, en

conformidad con el resto de las disposiciones legales vinculadas a la
materia de la presente normativa y en base a los antecedentes contenidos
en la presente DIA para el disefio, construccion y operacién del sistema de
agua potable.

- La totalidad de los residuos seran dispuestos en lugares autorizados por la
Autoridad Sanitaria en la ciudad de Puerto Natales. En la fase de
construccion se contempla el almacenamiento de los residuos en
contenedores de 200 litros con tapa hermética. El acopio y evacuacion de
los restos de materiales seran dispuestos garantizando el aseo tanto exterior
como interiormente. Los lugares de acopio temporal cumplirdan con todas
las disposiciones establecidas para tales efectos. Se realizara el despeje de
basura, escombros antes y después del inicio de la obra, los cuales seran
dispuestos en un lugar autorizado. En la fase de operacién: Los residuos
generados en esta fase, corresponden a residuos domiciliarios, los cuales
seran llevados a lugar autorizado.

- Se mantendrd un sitio temporal autorizado para almacenamiento de
residuos peligrosos en bodega ubicada en el area de servicio.

- Seran obtenidos los permisos de acuerdo a las pautas establecidas por la
autoridad Sanitaria de la Region de Magallanes y Antartica Chilena, en
conformidad con el resto de las disposiciones legales vinculadas a la
materia de la presente normativ.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Permisos autorizados por parte de la Seremi de Salud.

- Guia de retiro de residuos

- Se contara con una bodega prefabricada para el almacenamiento temporal
de residuos peligrosos.

- Planos de alcantarillado y memoria de calculo proyecto alcantarillado en
anexos.

Forma de control y
seguimiento

- Registros disponibles para el ente fiscalizador en caso de ser requerido.
Estos registros contendran despacho y recepcién de residuos a lugar
autorizado para recepcionar los residuos. Estos se encontrardn en la
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| Administracién del Parque, Villa Monzino.

Tabla 7.4 Norma D.S. N°594, modificado por D.S. N°57, Reglamento Condiciones Sanitarias y

Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Componente/materia:

Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas

Parte, obra, accion, | - Abastecimiento de agua potable

emision, residuo o | - Manejo de Residuos sélidos domésticos

sustancias a la que | - Servicios higiénicos

aplica - Niveles de ruido trabajadores

Forma de | - En la fase de construccion, se dotara al personal de la faena con agua
cumplimiento potable de la infraestructura existente.

- En la fase de operacion, el proyecto contara con sistema de provision de
agua particular, el cual dispondra de un sistema de filtracién, cloracion. En
todo momento se cumplird con lo establecido en la Norma Chilena NCh.
409/1.0f 2005, que determina los requisitos de orden fisicoquimico,
radioactivo y bacteriol6gico que debe cumplir el agua para la bebida de
seres humanos.

- Respecto a los residuos generados en la etapa de Construccion, se
utilizaran los contenedores, los que seran retirados y dispuestos en lugar
autorizado.

- Se utilizard una planta de tratamiento durante la fase de operacion del
proyecto, en donde se realizarad el proceso de infiltracién en la cancha de
infiltracion. Junto con ello se contempla el retiro de lodos al finalizar cada
temporada.

- Se proveerd de elementos de proteccién personal adecuados para los
trabajadores.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Permisos de la Seremi de Salud

- Guia de retiro de residuos

- Resolucion sanitaria de sistemas de alcantarillado

- Registro de entrega de los elementos de proteccion personal adecuados a
los trabajadores.

Tabla 7.5. Norma Decreto Supremo N°46/2003 el Ministerio Secretaria General de la Presidencia,
establece Norma de Emision de Residuos Liquidos a Aguas Subterraneas.

Componente/materia: Emision de Residuos Liquidos a Aguas Subterraneas

Fase del proyecto a la | Operacién

que aplica o en la que

se dard cumplimiento

Parte, obra, accién, | Monitoreo

emision, residuo o

sustancias a la que

aplica

Forma de | Se efectuard un Monitoreo al afluente, durante uno de los meses de mas
cumplimiento alto flujo de turistas, entre diciembre y febrero, en la primera temporada

una vez notificada la RCA, analizando los parametros establecidos en el
Decreto Supremo N° 46 “Establece Norma de Emision de Residuos
Liquidos a Aguas Subterraneas”, a objeto determinar si corresponde a
fuente emisora, conforme a las guias y procedimientos estipulados en
Resoluciones emitidas por la Superintendencia del Medio Ambiente, Res.
Ex. N°117/2013; Res. Ex. N°93/2014; Res. Ex. N° 483/2017.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Los resultados seran remitidos a la Superintendencia del Medio Ambiente,
con copia a la SEREMI de Salud, a mas tardar al finalizar la temporada de
operacion (abril 2020). Dependiendo de los resultados, la autoridad
sanitaria podra solicitar la continuacién de los monitoreos en época de
maxima ocupacién.

Forma de control y
seguimiento

Registro del envio de los resultados de los monitoreos a la

Superintendencia de Medio Ambiente.
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Tabla 7.6. Norma D.S. N°236, que Aprueba el Reglamento General de Alcantarillados Particulares
Fosas Sépticas, Camaras Filtrantes, CAmaras de Contacto, CAmaras Absorbentes y Letrinas

Domiciliarias

Componente/materia:

Establece la forma de disposicion de las aguas servidas. Todo edificio
publico o particular, urbano o rural que se construya y cuyas aguas
servidas o caseras no pueden, por cualquier causa ser descargadas a alguna
red cloacal publica debera dotarse de alcantarillado particular destinado a
disponer de dichas aguas servidas.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas

Parte, obra, accion, | - Plantas de tratamiento de aguas servidas

emisién, residuo o

sustancias a la que

aplica

Forma de | Se utilizard dos plantas de tratamiento durante la fase de operacién del
cumplimiento proyecto, en donde se realizard el proceso de infiltraciéon en la cancha

respectiva. Junto con ello se contempla el retiro de lodos al finalizar cada
temporada.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Resolucion sanitaria sistema de alcantarillado.

Forma de control y
seguimiento

Registros de Resolucion Sanitaria

Tabla 7.7. Norma D.S.

N°148/2003, Reglamento sanitario sobre manejo de residuos peligrosos,
Ministerio de Salud.

Componente/materia:

Este reglamento establece las condiciones minimas sanitarias y de
seguridad a que deberd someterse la generacién, tenencia,
almacenamiento, transporte, tratamiento, retiso, reciclaje, disposicién final
y otras formas de eliminacidn de los residuos.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas

Parte, obra, accion, | - Residuos peligrosos: De acuerdo con lo sefialado, se generara una
emisién, residuo o | cantidad minima de Residuos Peligrosos en la etapa de construccion, y en
sustancias a la que | la fase de operacion por temporada.

aplica

Forma de | Los residuos peligrosos deberan identificarse y etiquetarse de acuerdo a la
cumplimiento clasificacion y tipo de riesgo que establece la Norma Chilena NCh 2.190

of. 93. Desde los residuos que se almacenan hasta su eliminacion. Durante
el manejo de los residuos peligrosos se deberan tomar todas las
precauciones para prevenir su inflamacién o reaccién, para evitar
derrames, descargas o emanaciones de sustancias peligrosas al medio
ambiente.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Registro de disposicién de residuos peligrosos.

Forma de control y
seguimiento

Registros de residuos peligrosos

Tabla 7.8. Norma D.S. N° 38/2011 de Ministerio de Medio Ambiente, Norma de Emision de ruidos
generados por fuentes que indica, Elaborada a partir de la revision del Decreto N°146, de 1998, del

Ministerio

Componente/materia:

La presente norma de emisién establece los niveles maximos permisibles
de presién sonora continua y los criterios técnicos para evaluar y calificar
la emisién de ruidos molestos en areas urbanas y rurales.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas

Parte, obra, accion,
emisiéon, residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla en las fases de construcciéon y operacién el
funcionamiento del equipo electr6geno para la generacion de energia. Y la
utilizacién de helicéptero para la construccién del proyecto y
abastecimiento en la etapa de operacion al inicio y final de temporada
(octubre y abril).
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Forma de
cumplimiento

El Proyecto contempla en las fases de construcciéon y operacion el
funcionamiento del equipo electrégeno para la generacién de energia, sin
embargo, el equipo electrogeno se encontrara instalado en una cabina
insonorizada. Para la fase de construccién propiamente tal se podran en
practica las siguientes medidas como medida de control con la finalidad de
aminorar los ruidos entre ellas:

- Mantenciéon constante de los equipos de la fase de construccién y
operaciéon. - Técnicas constructivas y utilizacion de equipos de bajo
impacto sonoro.

- Métodos correctos de trabajo y usos de equipos y herramientas.

- Las faenas se realizaran durante el dia, segtin lo estipulado por la ley.

Por otra parte, el proyecto se emplazara en una zona rural, por lo cual los
ruidos que pudieran emitirse en las fases de construccién y operacion seran
minimos y casi imperceptibles. (Ruido imperceptible a 50 metros y estara
dentro de lo establecido en Tabla del Art. 75.)

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Mantenciones al dia de equipos y herramientas, con su respectivo
registro.

Tabla 7.9. Norma D.S. N° 160 de 2008. Aprueba Reglamento de seguridad para las instalaciones y
operaciones de produccion y refinacion, transporte, almacenamiento, distribucién y abastecimiento de
combustibles liquidos. Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién

Componente/materia: Seguridad para las instalaciones y operaciones de produccién y refinacion,
transporte, almacenamiento, distribucion y abastecimiento de combustibles
liquidos

Fase del proyecto a la | Todas

que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Parte, obra, accidén, | Fase construccién: Se utilizard petréleo para abastecer a generador
emisiéon, residuo o | eléctrico utilizado en maniobras de la construccién (funcionamiento
sustancias a la que | herramientas) Fase operacion: Se utilizard petréleo para abastecer
aplica generador eléctrico para casos de emergencia

Forma de | El transporte de combustibles se hard desde la administracién en
cumplimiento helicéptero respetando las normas que existen para transporte de

mercancias peligrosas en cargas externas. El almacenamiento de
combustibles estard ubicado en el area de servicio en sector destinado para
ello, contard con piso impermeable y cumplird con la sefialética de
seguridad y disposiciones exigidas en la normativa

Indicador que acredita
su cumplimiento

Las instalaciones para el almacenamiento de combustible cumplirdn con
los requisitos técnicos y administrativos del presente cuerpo legal.

Tabla 7.10. Norma D.S. N°379 de 1986. Aprueba reglamento sobre requisitos minimos de Seguridad
para el almacenamiento y manipulacién de combustibles liquidos derivados del petréleo, destinados a

CONSUMOS propios.

Componente/materia:

Seguridad para el almacenamiento y manipulacion de combustibles
liquidos derivados del petréleo, destinados a consumos propios.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas

Parte, obra, accion, | Fase construccion: Se utilizard petr6leo para abastecer a generador
emisién, residuo o | eléctrico utilizado en maniobras de la construcciéon (funcionamiento
sustancias a la que | herramientas) Fase operacion: Se utilizard petréleo para abastecer
aplica generador eléctrico para casos de emergencia

Forma de | El almacenamiento de combustibles estara ubicado en el area de servicio
cumplimiento en sector destinado para ello, contard con piso impermeable y cumplird

con la sefialética de seguridad y disposiciones exigidas en la normativa.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Registro de aprovisionamiento de petréleo que se realicen.
- Rotulacién de sefialética en el sector, de acuerdo con los requisitos
técnicos del presente cuerpo legal.

Tabla 7.11. Norma Ley N° 20.920 que establece el marco para la Gestién de Residuos,
Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje. 16 de agosto de 2016, de

Ministerio del Medio Ambiente

Componente/materia:

| Gestion de residuos
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8°.

8.1.

Fase del proyecto a la | Todas
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Parte, obra, accién, | - residuos domésticos

emision, residuo o | - baterias sistema de paneles solares

sustancias a la que | El Titular de este proyecto ingresaria en la clasificaciéon de generador de
aplica residuos, para lo cual se compromete a realizar las gestiones para inscribir
a las instalaciones por ventanilla Unica para cumplir con sus
responsabilidades y obligaciones

Forma de | Entregar los residuos (Baterias al finalizar vida titil) a un gestor autorizado.
cumplimiento El sitio de almacenamiento y manejo cumplira con la normativa vigente
sobre almacenamiento. - Los residuos solidos domiciliarios y asimilables
deberéan ser entregados a la municipalidad correspondiente o a un gestor
autorizado para su traslado a disposicién autorizada.

Indicador que acredita | Guia de entrega a Empresas autorizadas para su retiro.
su cumplimiento

Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a las
correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

Permisos Ambientales Sectoriales Mixtos

8.1.1.  Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacién de cualquier obra
publica o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies,
aguas servidas de cualquier naturaleza, del articulo 138 del Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a la

Construccién y Operacion
cual corresponde

Parte, obra o accién a que .. ..
’ q Instalacién y Operacion PTAS

aplica
Pronunciamiento del | ORD N°426, de fecha 27 de agosto de 2019, de la Secretaria Regional
Organo competente Ministerial de Salud, Region de Magallanes y Antartica Chilena.

8.1.2.  Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliaciéon de cualquier planta
de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacién de todo
lugar destinado a la acumulacion, seleccién industrializacién, comercio o disposicion final
de basuras y desperdicios de cualquier clase, del articulo 140 del Reglamento del SETA

Fase del Proyecto a la

Construccién y Operacion
cual corresponde

Parte, obra o accion a que . .
’ q Manejo de Residuos

aplica
Pronunciamiento del | ORD N°154, de fecha 25 de marzo de 2019, de la Secretaria Regional
6rgano competente Ministerial de Salud, Region de Magallanes y Antértica Chilena.

8.1.3.  Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, del articulo
142 del Reglamento del SETA

Fase del Proyecto a la

Construccién y Operacion
cual corresponde

Parte, obra o acci6n a que Manejo de RESPEL

aplica
Pronunciamiento del | ORD N°154, de fecha 25 de marzo de 2019, de la Secretaria Regional
6rgano competente Ministerial de Salud, Region de Magallanes y Antértica Chilena.

8.1.4.  Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los
limites urbano, del articulo 160 del Reglamento del SETA

Fase del Proyecto a la

Construccion
cual corresponde

Parte, obra o accion a que

. Campamento Italiano
aplica

ORD N°185, de fecha 29 de marzo de 2019, del Servicio Agricola y
Ganadero, Regién de Magallanes y Antartica Chilena.

ORD N°806, de fecha 11 de septiembre de 2018, de la Secretaria
Regional Ministerial de Vivienda y Urbanismo, Regiéon de Magallanes
y Antartica Chilena.

Pronunciamiento del
organo competente

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo 10

36/41



9°. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los siguientes

compromisos ambientales voluntarios:

Tabla 9.1 Compromiso ambiental voluntario Reduccion de ruido percibido por los visitantes

Impacto asociado

El ruido percibido por los visitantes en el sector de montafia ocasiona molestia
al visitante

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccién y Operacién

Objetivo: Reducir el contacto de visitantes con las maniobras de vuelo

Descripcion: Durante la fase de construccion, los traslados de material de la
obra e insumos se realizaran en horarios con menor cantidad de visitantes

Objetivo, evitando el cruce con el catamaran en el lago Pehoé. En la etapa de operacién
descripcién y | se realizara traslado e insumos y retiro de lodos en septiembre y abril, época
justificacion en la cual se registra una baja cantidad de visitantes y el campamento
permanece cerrado
Justificacion: En los horarios y época que se realizaran los vuelos en el sector,
se registran menor cantidad de visitantes
Lugar: Helipista sector Italiano, segiin coordenadas UTM 4.345.246 N y
637.451 E y area de influencia italiano.
Forma: Segin Plan de vuelo en anexo N°4 de la DIA
Lugar, forma y | Oportunidad: La medida se implementara en horario entre las 10:00 a 17:00
oportunidad de | hrs, cuando la ventana climatica lo permita y hay menor cantidad de visitantes
implementacion en el sector. Para la etapa de operacion se realizaran vuelo al comienzo de
temporada (octubre) al final (abril). El tiempo de las maniobras de
carga/descarga seran aproximadamente 3 minutos. Y el tiempo de percepcién
desde el sendero es aproximadamente un minuto.
Indicador que
acredite su | Vuelos realizados en el periodo de construccién y en la etapa de operacién
cumplimiento
Fom?a d e control y Bitacora de Registro de vuelo hacia el sector.
seguimiento

Tabla 9.2. Compromiso ambiental voluntario Plan Informativo de vuelos

Impacto asociado

La logistica para llevar adelante las obras en el sector de montafia, tales como
traslado de elementos en helicéptero, genera una interrupcién o adaptacion
del cronograma fijado por el visitante; asi como también una perturbacion del
ambiente acustico y paisajistico en el Parque

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccién y operacion

Objetivo: Disminuir el impacto de las obras al interior del Parque que puedan
provocar molestia en la experiencia planificada del visitante a través de una
plataforma informativa que le permita adaptarse a las condiciones.

Descripcion: Con un cronograma de actividades previamente establecido,
durante la fase de construccion y operacion, se informara a los visitantes
desde diversas plataformas (web, letreros, porterias, redes sociales, etc.). La

Objetivo, . - PR . . .

JELVo, informacion serd oficializada a través de las unidades correspondientes en

descripcién y . . s . 1ok

e cuanto a fechas y horarios definitivos o cambios de tiltima hora.

justificacion P r— - - — -
Justificacion: Se requiere que la informacion entregada se realice desde
diversas plataformas medidticas para asegurar, por una u otra via, la recepcién
por parte del visitante del proyecto y sus objetivos y beneficios. De esta
forma, puede adaptar el cronograma de su viaje y comprender las condiciones
en que las operaciones se llevan a cabo (necesidad del uso de helicoptero),
evitando la manifestacién de reclamos formales

Lugar, forma vy |Lugar: Pigina web  Parque Nacional Torres del Paine

oportunidad de | (www.parquetorresdelpaine.cl), Facebook: CONAF y CONAF Magallanes,

implementacion Twitter: @conaf, Porterias de Ingreso, Areas de acampar previos al sector,

Campamento Italiano

Forma: Creacién de campafia de difusién de trabajos constructivos en
ejecucion dentro del parque nacional Torres del Paine, el cual incluye
confeccion de letreros para ser instalados en terreno, tanto en sector Italiano,
sectores aledafios y porterias. Ademas, la informacién contenida en este
letrero informativo serd utilizada para subir a redes sociales y pagina web
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Oportunidad: Una vez contando con un cronograma oficial de las operaciones
a realizar, se coordinara la entrega de informacién segun el plan establecido.
La informacién en la pagina web se actualizara de manera permanente. De
igual forma, se establecera un protocolo informativo hacia las porterias de
ingreso, con el fin que el personal a cargo cuente con la informacion de
manera oportuna y pueda socializarlo hacia los visitantes que acceden al
sector. De forma previa, se implementara informacién grafica en sectores
previos a los lugares de acampar que permitiran a los visitantes conocer las
obras en ejecucién y la importancia en la calidad del Parque

grcl?é(é?ior qlSJE Publicaciones de informacién de los tr.abaj os en la pagina web. - Existencia de
. carteles en porterias y en el sector Italiano

cumplimiento

Forma de control y | Registro de la informacién en varios puntos del parque (fotografias). Para la

seguimiento pagina web a través de capturas de imagen.

Tabla 9.3. Compromiso ambiental voluntario Medidas de control de ruido

Impacto asociado

El ruido de las construcciones puede ser percibido por los visitantes en el
sector de montafia y ocasionar molestia al visitante.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccion

Objetivo: Reducir el ruido generado por las obras de la construccién en el
sector del campamento Italiano

Descripcion: Durante la fase de construccidn, los equipos eléctricos utilizados

Objetivo, . . . . .

) como la Betonera y equipo electrogeno emiten ruido sobre lo permitido, por

descripcién y X S . ) .

< stificacion lo que se deben tomar medidas para minimizar el ruido hacia los visitantes.

J Justificacion: Al utilizarse equipos eléctricos que generan presién sonora
sobre lo permitido se deberan utilizar medidas de control con el fin de
minimizar el ruido con el fin de no afectar a los visitantes.

Lugar: En sector Italiano, sector donde se ubicard Betonera y generador

Lugar, forma eléctrico

o gru;ni dad dz Forma: Se instalard cerramientos parciales de material OSB en 15mm, el cual

irl;l lementacion estara en la fuente de ruido (generador) y como pantalla acustica en casos que

P no se pueda alejar de la betonera.
Oportunidad: La medida se implementara en la etapa de construccion.

Indicador que

acredite su | Instalacion de paneles actisticos en la obra de construccion

cumplimiento

Forma de control y o

o Se remitira informes a SMA
seguimiento

Tabla 9.4. Compromiso ambiental voluntario Medicion de ruido

Impacto asociado

El ruido de la operacién del vuelo para abastecimiento puede ser percibido
por los visitantes en el sector de montaiia y ocasionar molestia al visitante.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Operacién

Objetivo: Medir el ruido generado por las obras de carga y descarga del
helicoptero en el sector del campamento Italiano.

Descripcion: Durante la fase de operacidn, la operacién de carga y descarga

Objetivo, de abastecimiento en el campamento emiten ruido sobre el campamento, por

descripcién y | lo que se deben realizar un monitoreo al inicio de temporada y al finalizar, por

justificacion Unica vez.
Justificaciéon: Para realizar un seguimiento, se debe realizar un monitoreo de
ruido cuando se realice el abastecimiento del campamento y al finalizar la
primera temporada y registrar los niveles sonoros de acuerdo al D.S. N°38.
Lugar: En sector Italiano, sector donde se ubicara la zona de camping (R16)
Forma: En el punto R16, cuando se efectiie maniobras de abastecimiento y

Lugar, forma vy . .

. retiro de lodos en la primera temporada.

oportunidad de - - - , —

. . Oportunidad: La medida se implementara en la etapa de operacion cuando se

implementacion . - L 1
realice el abastecimiento del campamento al inicio de temporada y al finalizar
la primera temporada.

Indicador que

acredite su | Informe de ruido

cumplimiento
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10°.

11°.

12°

13°.

14°.

15°.

16°.

17°.

Forma de control y

o Se realizard medicioén in situ y se remitira informe a la SMA
seguimiento

Referencia al ICE
para mayores | Capitulo 11
detalles

Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacién respecto de
las condiciones, compromisos o medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes,
analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, camplimiento de metas o plazos, y en general
cualquier otra informacién destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segtin las obligaciones
establecidas en la presente Resolucién de Calificacién Ambiental y las Resoluciones Exentas que al
respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto de conformar el
Sistema Nacional de Informacién de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Ptblico de Res-
oluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su fiscal -
izacion en conformidad con la ley, el Titular debera remitir en tiempo y forma toda aquella informa-
cion que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las Resoluciones Ex-
entas que al respecto ésta dicte.

Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el Con-
siderando 4.1 de la presente Resolucion.

.Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debera infor-

mar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el inicio de
cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcién del mismo.

Que, para que el proyecto “Mejoramiento de Infraestructuras de Uso Publico y de Proteccion en
Sector Italiano del Parque Nacional Torres del Paine” pueda ejecutarse, deberd cumplir con todas las
normas vigentes que le sean aplicables.

Que, el Titular deberd informar inmediatamente a la Secretaria de la Comisién de Evaluacion de la
Regién de Magallanes y de la Antartica Chilena y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocur-
rencia de impactos ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones nece-
sarias para abordarlos.

Que, el Titular del Proyecto deberd comunicar inmediatamente y por escrito a la Secretaria de la
Comisién de Evaluacion de la Regién de Magallanes y de la Antartica Chilena la ocurrencia de cam-
bios de titularidad, representante legal, domicilio y correo electrénico, de acuerdo a lo establecido en
el inciso tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacién al Proyecto que constituya un cambio de
consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, debera
someterse al SEIA.

Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente resolu-

cion, son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través de un
tercero.

RESUELVO:

1°.

2°.

3°.

4°.

5°.

Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Mejoramiento de
Infraestructuras de Uso Publico y de Proteccion en Sector Italiano del Parque Nacional Torres del
Paine”, de la Corporacién Nacional Forestal

Certificar que el proyecto “Mejoramiento de Infraestructuras de Uso Publico y de Proteccién en
Sector Italiano del Parque Nacional Torres del Paine” cumple con la normativa de caracter ambiental
aplicable.

Certificar que el proyecto “Mejoramiento de Infraestructuras de Uso Publico y de Proteccion en
Sector Italiano del Parque Nacional Torres del Paine” cumple con los requisitos de caracter ambiental
contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los articulos 138, 140, 142 y 160
del D.S. N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental.

Certificar que el proyecto “Mejoramiento de Infraestructuras de Uso Ptblico y de Proteccién en
Sector Italiano del Parque Nacional Torres del Paine” no genera los efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un
Estudio de Impacto Ambiental.

Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucién de
modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando N°5.1 del presente acto.
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6°. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a lo
dispuesto en el articulo 20 de la Ley N° 19.300, ante el/la Director/a Ejecutivo/a del Servicio de
Evaluacién Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacién del presente acto.

NOTIFIQUESE Y ARCHIVESE

JOSE FERNANDEZ DUBROCK
INTENDENTE REGIONAL MAGALLANES Y ANTARTICA CHILENA
PRESIDENTE COMISION DE EVALUACION
REGION DE MAGALLANES Y ANTARTICA CHILENA

JOSE LUIS RIFFO FIDELI
DIRECTOR REGIONAL SERVICIO DE EVALUACION AMBIENTAL
SECRETARIO COMISION DE EVALUACION
REGION DE MAGALLANES Y ANTARTICA CHILENA
RESP1/RESP2/RESP3

Distribucion:

Mauricio Alejandro Vejar Carvajal

Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena, Regién de Magallanes y Antartica Chilena

Direccion de Obras Hidraulicas, Regién de Magallanes y Antartica Chilena

Direccion de Vialidad, Region de Magallanes y Antartica Chilena

Direccion General de Aguas, Region de Magallanes y de la Antartica Chilena

Gobernacion Maritima de Punta Arenas

Gobierno Regional, Region de Magallanes y Antartica Chilena

Tustre Municipalidad de Torres del Payne

Secretaria Regional Ministerial de Agricultura, Regién de Magallanes y Antartica Chilena

Secretaria Regional Ministerial de Bienes Nacionales, Region de Magallanes y Antartica Chilena
Secretaria Regional Ministerial de Desarrollo Social y Familia, Regién de Magallanes y Antartica Chilena
Secretaria Regional Ministerial de Energia, Regién de Magallanes y Antartica Chilena

Secretaria Regional Ministerial del Medio Ambiente, Region de Magallanes y Antartica Chilena
Secretaria Regional Ministerial de Obras Ptblicas, Regién de Magallanes y Antartica Chilena
Secretaria Regional Ministerial de Salud, Regién de Magallanes y Antértica Chilena

Secretaria Regional Ministerial de Vivienda y Urbanismo, Region de Magallanes y Antartica Chilena
Secretaria Regional Ministerial Transportes y Telecomunicaciones, Region de Magallanes y Antartica Chilena
Servicio Agricola y Ganadero, Regién de Magallanes y Antartica Chilena

Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura, Regién de Magallanes y Antartica Chilena

Servicio Nacional de Turismo, Regién de Magallanes y Antartica Chilena

Superintendencia de Electricidad y Combustibles, Regién de Magallanes y Antartica Chilena
Consejo de Monumentos Nacionales

Direccién General de Aeronautica Civil

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

CC:
Oficina de Partes SEA
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